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Grzegorz Schramke
to urodzony w Brusach
badacz literatury kaszub-
skiej, pisarz, publicysta
zwigzany rowniez z mie-
sigcznikiem ,Pomerania’,
wspotzatozyciel kaszub-
skiego periodyku ,,Zymk”,
a takze nauczyciel jezyka
kaszubskiego. Wydana pod
koniec ubiegtego roku nakladem wydawnictwa
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego monogra-
fia ,Procém Smatkowi. Wspélczesna literatura
kaszubska w latach 1981-2015" to poktosie
pracy doktorskiej, ktorg Schramke obronit
w 2020 roku.

Przeredagowana na potrzeby wydawnicze
monografia autorska Grzegorza Schramkego
to, jak napisat w postowiu prof. dr hab. Daniel
Kalinowski, ,,wazne osiggnigcie kaszubistyki”.
Profesor podkresla, ze ,, Pracg napisat Kaszuba,
ktory doskonale opanowat rodzimg mowe,
potrafi od wewngtrz przedstawic zagadnie-
nia literackie bez ich egzotyzacji czy poczucia
kulturowej opresji. Schramke snuje opowies¢
wywazong, precyzyjng i inspirujgcg do wias-
nych lektur”.

O publikacji ,,Procém Smatkowi.
Wspélczesna literatura kaszubska
w latach 1981-2015" z jej autorem rozmawia
Dariusz Majkowski. Zapis rozmowy
publikujemy na tamach marcowej

»Pomeranii”.
SEAWOMIR LEWANDOWSKI

Zarzgd Gtowny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdarnisk,

podajac imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgce)) oraz doktadny adres

« zdozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500 183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



WYDARZENIA

MNIEJSZOSCI NARODOWE [ ETNICZNE
SA SILA POLSKI, A NIE JEJ SLABOSCIA

SPOTKANIE MARSZALKA SEJMU 7 PRZEDSTAWICIELAMI MNIEJSZ0SCI NARODOWYCH

Dnia 19 lutego tego roku z inicjatywy marszalka Sej-
mu RP Szymona Holowni odbylo si¢ w parlamencie
spotkanie z przedstawicielami strony mniejszo$ciowej
Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszo$ci Narodowych
i Etnicznych. Jak zauwazyli przedstawiciele organizacji
mniejszosci narodowych i spofecznosci postugujacej
sie jezykiem regionalnym, pierwszy raz od 2005 roku,
tj. od utworzenia komisji, marszatek Sejmu zaprosit ich
na rozmowy o polityce mniejszo$ciowej panstwa.

- Mniejszosci narodowe i etniczne sg silg Polski,
a nie jej staboscig — podkreslit marszalek Hotownia
na poczatku spotkania.

Zaznaczyl przy tym, ze jest gotowy do dialogu
z cztonkami komisji, ktory pomdglby tworzy¢ wspol-
n3 i integralng Rzeczpospolity.

Przedstawiciele organizacji mniejszo$ci podnie-
§li kwestie problemdéw w relacjach migdzy minister-
stwami a mniejszo$ciami i spotecznodcig kaszubska,
braku w Sejmie postéw wybranych z list mniejszosci
i niewywiazywania si¢ przez Polske z postanowien ra-
tyfikowanej przed pietnastoma laty Europejskiej kar-
ty jezykow regionalnych lub mniejszosciowych.

Sporo czasu poswiecono potrzebie zbadania
skutecznosci nauczania jezykow mniejszo$ciowych
i jezyka regionalnego w szkotach. Organizacje poza-
rzadowe zwracaly uwage na fakt, ze budzet parnstwa
na nauczanie tych jezykow kieruje do samorzadow
coraz wigksze $rodki finansowe, a nie przektada sie
to na efektywno$¢ nauczania. Konieczna jest ewalu-
acja organizacji o$wiaty mniejszoéci i dopiero po jej
przeprowadzeniu nalezy dokonywacé reform w syste-
mie. Wskazywano na straty, jakie w funkcjonowaniu
mniejszo$ci wywolaty regulacje prawne wprowadza-

ne w latach minionych bez konsultacji i w duzym po-
$piechu. Rozmawiano réwniez o obecnosci jezykow
mniejszo$ciowych i regionalnych w mediach publicz-
nych oraz o sposobach przedstawiania w nich wielo-
kulturowej tradycji Rzeczypospolitej.

Czlonkowie komisji podkreslali, ze kazda z re-
prezentowanych spotecznosci ma swoja specyfike.
Cze$¢ spotkania poswigcona byla zatem zmianom
demograficznym w kontekscie spisow powszechnych.

- Wojewodztwo pomorskie, na co zwrdcili uwa-
g¢ nasi reprezentanci, odznacza si¢ wyjatkowoscia,
chocby ze wzgledu na fakt, ze teren Kaszub nie ulega
depopulacji, a jest obszarem ciaggtych ruchow migra-
cyjnych. Mozna si¢ zatem spodziewa¢, ze w najbliz-
szych latach, na skutek chociazby budowy elektrowni
jadrowej, kopalni soli potasowych i lokalizacji duzych
inwestycji koncernéw miedzynarodowych, zmiany
w strukturze etnicznej regionu przyspiesza. Koniecz-
ne bedzie wigc dostosowanie polityk publicznych tak,
aby kazdy, niezaleznie od obywatelstwa, mieszkaniec
Kaszub mdgl na réwnych prawach korzysta¢ z nauki
jezyka regionalnego w szkotach - mowit Lukasz Grze-
dzicki, czlonek Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszo-
$ci Narodowych i Etnicznych oraz cztonek Zarzadu
Gloéwnego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.

Marszatek Hotownia zadeklarowal, ze Kancelaria
Sejmu z wiekszg uwaga bedzie monitorowala i kon-
sultowata zagadnienia odnoszace si¢ do projektow
aktow prawnych regulujacych kwestie mniejszosci
oraz jezyka kaszubskiego. Wyrazit tez che¢ kontynu-
owania dorocznych spotkan z cztonkami komisji oraz
zainteresowanie dalszg wspdtpraca.

RED.
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ROCZNICA ZASLUBIN POLSKI Z MORZEM

W naszej kaszubskiej tozsamosci to, co sie stalo 104 lata temu w Pucku, zajmuje niezwykle wazne
miejsce. - Nigdy dosy¢ powtarzania, ze to dzigki Kaszubom Polska wrécila nad morze - stowa
wypowiedziane przez prezesa Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Jana Wyrowinskiego wy-
brzmiaty na koniec uroczystosci rocznicowych w Pucku, wzbudzajac gromkie owacje zebranych.

W tegorocznych obchodach 104. rocznicy symbo-
licznych zaslubin Polski z morzem wzieli udziat m.in.
wicepremier i minister obrony narodowej Wiadystaw
Kosiniak-Kamysz, minister edukacji Barbara Nowa-
cka, minister rodziny, pracy i polityki spolecznej Ag-
nieszka Dziemianowicz-Bak, senator RP Kazimierz
Kleina, wojewoda pomorska Beata Rutkiewicz oraz
gospodarze uroczystoéci: burmistrz Pucka Hanna
Pruchniewska i prezes ZKP Jan Wyrowinski. Uro-
czystodci rozpoczely sie tradycyjnie na Starym Rynku
w Pucku od wystapienia pani burmistrz i prezesa Ligi
Morskiej i Rzecznej kpt. z.w. Andrzeja Krdlikowskie-
go. Goécie i mieszkanicy wzieli udzial w Mszy Swietej
w kosciele pw. Swietych Apostotéw Piotra i Pawta,
a nastepnie przeszli do puckiego portu, gdzie odbyty
sie glowne wydarzenia rocznicowe.

Choc ze sceny zlokalizowanej w porcie rybackim
przy okazji kazdej rocznicy styszymy wiele wznio-
stych stéw zwigzanych z wydarzeniami sprzed ponad
wieku, to ich wydzwigk wciaz nie dos¢ dostatecznie
styszany jest poza Puckiem i Pomorzem, pomimo
prob ,unarodowienia” tego $wieta przez lokalne wia-
dze samorzadowe i oczywiscie Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie. Wydawaloby sie, ze setna rocznica,
do ktorej tak starannie wszyscy sie¢ przygotowywali-
$my, zostawi wiekszy $lad w $§wiadomosci Polakdw.
Niestety, szerszym echem rozniosly sie gwizdy pod-

czas wystapienia prezydenta RP Andrzeja Dudy
niz kontekst samej uroczystosci. Symboliczny akt
zaslubin Polski z morzem to mimo wszystko wciaz
bardziej temat lokalny niz ogélnonarodowy, cho¢ -
jak wspomnial prezes Jan Wyrowiiski — byty lata,
kiedy o tej rocznicy zapominano lub przeszkadzano
w jej obchodzeniu. Dzisiaj nikt nie zapomina o dacie
10 lutego 1920 roku, w czym zastuga samorzadowcow
i cztonkow zrzeszenia.

W tym roku takze slyszeliSmy wiele méw z ust
zaproszonych goéci, ktére — miejmy nadzieje — bedg
inspiracja do dzialania, aby akt powrotu Polski nad
Baltyk byt réwnie doceniany takze w gtebi kraju.

Minister edukacji Barbara Nowacka podczas te-
gorocznej uroczystosci powiedziata m.in.:

- Baltyk, jego plaze, miejscowoéci nadmorskie,
rybactwo wpisujg sie w tozsamos¢ wspolnoty lokalnej
i wspdlnoty narodowej, a w tej tozsamosci pobrzmie-
wajg takze echa dazen do wolnodci. Dlatego takie
wydarzenia, jak rocznica zaslubin Polski z morzem,
musza znalezé swoje nalezne miejsce w edukacji -
podkreslita.

Czy za tymi sfowami pdjda czyny i w programie na-
uczania znajdzie si¢ wiecej miejsca na temat przemarszu
Blekitnej Armii generata Jozefa Hallera przez Pomorze?

Na uwage zastuguja réwniez sfowa wicepremiera,
szef MON Wtadystawa Kosiniaka-Kamysza:
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- Nie bytoby odrodzenia, przyjscia i zanurzenia
pierscienia generala Hallera w morzu bez ludu ka-
szubskiego. Jak wspominat prezydent Stanistaw Woj-
ciechowski w 1923 roku, nie byloby powrotu Polski
nad morze bez piastowskiego ludu kaszubskiego.
Chyle czoto z wdzigcznosci w imieniu Rzeczypospo-
litej przed waszymi przodkami. Przed tymi wszystki-
mi, ktérzy Pomorze do polskosci zaniesli. Pamieta-
my i bedziemy wierni réwniez tej tradycji, ktorej wy
pieknie dzi$ towarzyszycie.

Wicepremier podkreslil, ze morze jest niezwykle
waznym szlakiem handlowym, transportowym oraz
jest bardzo wazne dla bezpieczenstwa Rzeczpospoli-
tej w tak skomplikowanej rzeczywistosci, w tak nie-
bezpiecznych czasach, jak obecne.

- Nie bedzie i nie ma tego bezpieczenstwa bez sil-
nej Marynarki Wojennej, z ktorej jestesmy dzis dum-
ni nie tylko dlatego, ze tak pieknie sie prezentuje, ale
i dlatego, ze ma wysokie zdolnosci operacyjne, ktére
muszg i bedg podnoszone, bo to jest wyzwanie na-
szych czaséw, ochrona wybrzeza, infrastruktury kry-
tycznej, szlakéw komunikacyjnych. To podstawowe
zadanie dla Marynarki Wojennej, z ktérego bedzie sie
wywigzywac — zapewnit szef MON.

Minister rodziny, pracy i polityki spotecznej Ag-
nieszka Dziemianowicz-Bak podkreélita z kolei, ze
wydarzenia sprzed 104 lat niosg za sobg glebokie zna-
czenie historyczne oraz inspirujg do refleksji na temat
naszej narodowej tozsamosci.

— Zaslubiny Polski z morzem to nie tylko fakt hi-
storyczny i geograficzny o ogromnym znaczeniu. To
przede wszystkim wielki symbol jednosci, solidarno-
$ciiodrodzenia niepodleglego panstwa - ocenita.

Warto tez pamietac o tym, co powiedzial w Pucku
prezes Jan Wyrowinski:

- To jest prawda i tej prawdy sie trzymajmy. To
Kaszubi sprawili, ze nie trzeba bylo przeprowadza¢
plebiscytu na Kaszubach. To ich gtosy na polskich
postéw do parlamentu Rzeszy byly jednym z argu-
mentéw przekonujgcych tych, ktorzy wtedy rzadzi-
li $wiatem i decydowali o tym, w jaki sposdb bedzie
on zorganizowany, ze tutaj powinna by¢ Polska. Po-
tem réznie bywalo. I w czasie drugiej RP, i w PRL.
Nie doceniano nas. Traktowano z wyzszoscig. Do-
piero zwyciestwo ,Solidarnoséci” sprawilo, ze Ka-
szubi stali si¢ prawdziwymi gospodarzami tej zie-
mi. W naszej historii to, co sie stato sto cztery lata
temu w Pucku, zajmuje niezwykle wazne miejsce.
To jeden z fundamentéw naszej tozsamodci, ale
réwniez wazne jest to, co sie stato w Polsce w 1980
roku, kiedy powstata ,Solidarno$¢”. Chciatbym
przywotac jeden fakt. Pierwszym ksiedzem, ktéry
odprawil Msze Swieta dla strajkujacych, byt ksigdz
Hilary Jastak, Kaszuba z Ko$cierzyny, ktory zostat
ogltoszony przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie
patronem roku 2024. Chcialbym przywota¢ takze
fakt, ze zaréwno w Stoczni Gdanskiej, jak i Stocz-
ni Gdynskiej w wiekszosci pracowali Kaszubi. I to

WYDARZENIA

IRRISE: 231

oni, nie chwalgc sig, byli jednym z elementéw tego,
co bylo nowe. I to oni réwniez walczyli o wolnos¢
dla catej Polski i mozliwos§¢ zycia w Polsce. Przy-
pomnijmy to sobie dzisiaj nad polskim morzem -
zakonczyl prezes ZKP.

SL
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LETERATURA W BIOTCE ZE SMATKA

Z dr. Grégora Schramka gddomé o jegd ndnowszi publikacje Procém Smatkowi. Wspotczesna

literatura kaszubska w latach 1981-2015.

Twoja ksazka powstala na spodlim doktoratu.
Miot on titel Wspélczesna literatura kaszubsko-
jezyczna w latach 1981-2015. Dlocze w wersje
do dréku doddl jes stowa ,,Procém Smatkowi”?
Grégor Schramka (pol. Grzegorz Schramke):
Udba dodanid przedtitla weszta od direktérezi
wédowizné Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid
Ané Dunst. Nie pamiatom ju, czé to prawie jo ten
tu wéméslil, czé nié. Le zdowd mie sa, Ze jo. Fejn
nawléko i do naji léteraturé, i do ji obgddanidw,
jak choc do Jana Drzézdzona i jegd ksgzkow Pigt-
no Smetka. Z problemow kaszubskiej literatury
regionalnej lat 1920-1939 i powiescé Twarz Smet-
ka. Né i, sa rozmieje, arcédokazu Zécé i przigddé
Remusa Aleksandra Majkowsczégo. Tim mojim
titla chca téz pokazac, ze kaszébsczi utworcowie
bez swoje teksté. usodzanié poezje, prozé, do-
kazéw na bina, dolmaczeniow - procémig sa
dzejaniému Smatka.

Zmienil jes tez stowo ,kaszubskojezyczna” na
,kaszubska”.

Weéchodato to z tego, ze jak jo zaczindt robic
przé mojim doktorace, a béfo to ju lata lateczné
(smiéch), moj tedé promotor prof. Jerzi Samp
mie rzekl, ze lepi dac ,kaszébskojazékowd”
Szto o to, zebé ucekngc 0d rozmajitéch diskusji
0 tim, czim je kaszébsko léteratura. A doch not
pamiatac, ze w usztoce bélé rozmayjité pozdrzatczi
na to, chto przéndlezi do ti léteraturé: leno ti, co
piszg po kaszébsku, czé téz taczi 1édze, jak choc
wej Augustin Necel czé Gunter Grass. Zebé to
wszétko so lepi uswiadnic, not choc le wspomnac,
ze béla téz pozwa ,literatura kaszubsko-pomor-
ska”. Dzysdnia tego jiwru ju wiera ni ma i je wie-
dzec, ze ,literatura kaszubska” to léteratura pi-
sond w kaszébsczim jazéku abo w jaczims jego
dialekce, jak je to na przémiar w proze Artura
Jabtonisczego.

Jesz jedno przérownanié do doktoratu. Napisol
jes w nim wiele wicy o léteraturze przed roka
1981. W ksgzce je 0 tim czgdze dosc téli wécaté.
Prowda. Jak jo pisot doktorat, j6 midt tam
widldzi, kol stostronowi dzél pt. ,Historia li-
teratury kaszubskojezycznej do 1981 roku”
Prof. Tadeusz Linkner, chtéren bét mojim dré-
dzim promotora, rzekl, zebé jo skrocyl te sto

stron. Jo mu odpowiedzot, ze jem sa przé tim
baro narobit i j6 bém chcot to ostawic. Tej on
odrzekt, ze moga, ale recenzentom moze sa to nie
uwidzec. I po prowdze, w recenzjach bélé taczé
uwodzi, ze ten dzél na tego ortu dokoz je za diu-
dzi. Dlote przé roboce wkot ksazczi, ob czas jaczis
gddczi z Ang Dunst, mé udbalé, bé zrobic zachtny
skrocénk tego rozdzélu, a pozni jo napisza drégg
ksgzka. Ta drégd mod béc 0 wczasniészich latach
w historii kaszébsczi 1éteraturé. Tej wézwéskom
ten nieskrocony dzél. Tam, w ti posobny ksgzce,
badg opisoné dokazé, jaczé powstale przed roka
1981, nawetka jezlé wédelé je pdzni. Wezmé na to
chocbé Urwong spiewa Jana Rompsczégo... We-
szta w roku 2021, ale powstala ob czas II swia-
towi wojné. Jinym prziklada je Ewanielské spiéwa
Aleksandra Labudé. Ona téz ukdzata sa po roku
1981, ale ostata napisond réchli.
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Jak té bé w jednym zdanim rzekl, co nalézemé
w ksazce Procém Smatkowi?

Opisywom calosc naji léteraturé lat 1981-2015
i, na jaczis ort, przed tim czada i po nim, to je
proza, poezja i dramat, a do te mom dzél 0 dolma-
czénkach (z kaszébsczégo i na kaszébsczi). Sa wié,
ze dolmaczénczi z cézéch jazékow nie przénolégaja
do naji léteraturé, ale doch maja césk na ji rozwij.

Weklaruj nama czasowe grance, jaczé sa
pojowiaja w twoji ksazce. Noprzod ta kuncowo
- 2015.

W doktoraceiksgzce jo Opisdt dokazé napiséné do
roku 2015, z tim, ze choc krotko, ale 0bgodiwom
téz te, co powstale po tim roku. Szto o to, bé
czetinc téz choc cos wiedzot o tim, co sa dzejalo
w naji léteraturze po 0bgddiwénym beze mie cza-
dze. Sa rozmieje, ze w Procém Smatkowi je téch
dopowiescow wiacy jak w doktorace, bo ksazka
je zrobiono po nim, i tak tej s3 w ni nadczidniaca,
co sa tikaja téch czésto nénowszich léteracczich
wédarzeniow. Na przémiar, jak godém o doka-
zach fantasy po kaszébsku, to dodowom jesz, ze
po roku 2015 ukoézato sa Pod oka Jastré i Droga
wolnéch lédzy.

Dlécze zaczindsz od 1981 roku? Mo to cos
pospolnégo z tim, Ze Jon Drzéidzion skunczil
na roku 1980 swoja historia léteraturé?

Jo. Dzys6 momé ju publikacja Adelé Kuik-
-Kalinowsczi i Daniela Kalinowsczégd Kaszébskd
léteratura. Weézdrzéné, ale jak jo zaczinol dok-
torat, tej mé od téch wiakszich, synteticznéch
dokazéw mielé: Regionalizm kaszubski Andrze-
ja Bukowsczégo, jaczi opisol léteratura do roku
1939, a tak po prowdze, w réznéch dopowiescach,
do 1945, Jana Drzézdzona Pigtno Smetka. Z prob-
lemow kaszubskiej literatury regionalnej lat
1920-1939 i Wspétczesna literatura kaszubska
1945-1980, béta jesz Ferdinanda Neureitra Hi-
storia literatury kaszubskiej wédonod w roku 1982.
Bélé téz jaczés jinszé rzeczé, jak artikle, wprowa-
dzenia do ksazkow, pokonferencyjné materiate,
monografie, jak choc ta 6 Karnowsczim Cezarego
Obracht-Prondzynsczego itd. Felowalo réwnak
synteticzny ksazczi, chtérna bé béta o dzysdniowi
kaszébsczi léteraturze. 1 j6 chcot to zrobic. Ten rok
1981 jakno poczatkowo cezura mojégd doktoratu
wzal sa prawie z tego, ze jo chcot cygnac historia
dali, po tim, co zrobilé Bukowsczi i Drzézdzén.

Jaczi konkretno poecé i pisarze sg tej pierszima,
chtérnéch opisywosz?

Zaczna 0d tego, ze s3 opisony w moji ksazce ti,
co zadebiutowelé wiele réchli, ale piselé téz po
roku 1981, jak Stanistéw Pestka i Jon Piepka.

WEDOWIEDZO

|

80. lata XX wieku to je czas, czedé mocno
wchddajg utworcé ,,pokolenid-777, chtérny dosc
téli ,namiészalé” w kaszébsczi 1éteraturze. Je wie-
dzec - pozytiwno. Sg to m.jin.: Jon Walkusz, Jerzi
Stachursczi, Stanistow Janka, Jaromira Labudda,
Jerzi Lisk. Sg to lédze rodzony w 50. latach
XX wieku, pod kunc 40. abo na poczatku 60.,
a debiutowelé oni w roku 1977 abo kask réchli
czé pozni. Potemu momé pokolenie téch, co za-
czinalé publikowac ju po PRL-u, w 90. latach.
Prziklada je tu Ida Czajino, Artur Jabtonsczi abo
Robert Zmuda-Trzebiatowsczi. Tej posobny, tak
tej ti, co léteracko pojawilé sa ju w najim stala-
ce, jak Tomdsz Fopka, Hana Makurot czé Ka-
roléna Serkowsko. Kuncza na téch némiodszich
(w 2015 roku), jak Adom Hébel, Mateusz Meyer
czé Gracjana Potrékus.

W néch opisywonéch latach bélo wie-
le utworcow. Powstalo wnetk 3 tésace tekstow
poeticczich, poraset prozatorsczich. Jo nie chcot
weébrac leno téch lepszich, a jinéch ostawic.
Chodzéto mie 0 to, zebé pokazac catosc léteraturé,
ale je wiedzec, ze nie dato sa opowiedzec 6 kozdi
wiérzce. O jednéch utworcach je napisoné mni,
o jinszich wicy, co wiele razy bélo zanolezné od te,
jak jich dokazé bété czekawé i originalné. Chcot
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Lata 70. XX wieku byly dla literatury kaszubskiej znaczacym okresem.
Przyniosly jej bowiem pewne o7 e, & takie, co najs wdn
gief polowe tef dekady pojawila si¢ - jako efekt ogloszonych w -Fome-
tanii” dwéch konkursow literackich - niemala, kolejna juz w historit tei
literatury, grupa milodych pisarzy kaszubskich. Stali si oni nadzieja nie
tylko na dalszy rozwaj tegoi pismiennictwa, ale i na to. by jego ciaglosé
nie zostala przerwana.

Laureat glownej nagrody w kategorii poezja pierwszej edycji wspo-
mnianego kenkursu Jerzy Stachurski oglesit juz w 1980 r. sw6j debiutanc-
ki tomik wierszy po kaszubsku Té pokazéjg na mnie, o czym napomknigto
w poprzedniej czéci tej pracy. Rok pésniej ukazala sie ksiazka poetycka
Jana Walkusza, kiéry zajal drugie mieisce w obu edycjach tych zmagan -
terackich, Kaiita nddzejé. W tymd roku drukiem wy-
szed! tomik Krystyny Muzy Mamota, uplasowanej najpierw na trzecim,
@ nastepnie na pierwszym miejscu. Niewiele podrie], bo w1985 . do gro
na tych mlodych poetow ch ksiazkowo dolaczyl wyrdzniony
w pierwszej edyciji konkursu Stanislaw ]anke zbiorkiem wierszy pt. Ju nie
jem motélnikem, natomiast na kslazke poetycka drugiej z wyrbznionych,
wéwczas nastoletnie] jaramiry Labuddy, trzeba byto poczekaé do 1986 1.,
kiedy to ukazala sie jej Korba céchoté. Tymze mlodym twotcom otwarto
r6wnie? lamy . Pomeranii”. Oprécz utwordw pozyskanych w obu edycjach
konkursu", kolejne wiersze jego laureatow mozna znalez w dalszych nu
merach pismaZ.

2y Stachursk] (1974)

Nie tylko ulwory poetyckie {warto dodaé, ze warlo§ciowe literacko)
wymienionych laureatéw ukazywaly sie w ,Pomeranii”. Z kaszubskoje-
zycznych tekstéw literackich Jan Walkusz opublikowal na lamach pisma
takie Gadki msciszewickie®. Jak wyjasnial we wstepie do nich, sq to zbie-
rane przy réinych okazjach®, lecz obrobione literacko humoreski z rodzaju

1 Jana Walku [ § .Pomesanii*2 1977 ¢ fnp.
1 Stachurski, ***mode zablerzesz... **Ostaw mnie w twoféch rekach... ** e 28, “*este.... ** wioter 20wiepe.. tame, 5. 2-3),
nalomias Stanislawa fankego w numerze 6 1S. larke, Remusdw imech, Niczelgand towa, Obrdzk, Pustd no, Nie puszczaime w nie-
pomianc, Odpoczink, Nasz redasc, \amle, s, 2).

3 Hip.lanaWalkusza w numerze 8 Pomeranil® z 1981 r. . Walkusz. Wspomink. Wolanié. Reeknil. Ocifdzenie?. tunalik. tamze. 5. 521,
Krystyny Muzy w numerze 6 21978 [X, Muza, . Praed spikem, Téjes bed. Ate wenidss marsczi pids
kem. Kaszeba, nié - Raszeba, lamte, . 2], Stanstowa lankego w numerze 4 2 198315, anke, ***Smulsz zomkniény..  Bogawie
bl moech... e, s 16, atomly 3buddy w oumerze 122 1983 [ Labudda. "l dostéag w darboky wires? ...

+*Nie wdrio np przed sobq.. WiZlE... tamse, 5. 2],

3 | Walkuse, Gadki miisgevickie, bamerania” 1984, 13,5, 3-35; 16,5, 3335

4 Tamte.s. 3,

tych, jakie funkcjonuia w przestrzeni kulturowej Kaszub, a dotycza najcze-
Sciej zmyslanych lub ewentualnie w punkcie wyjscia prawdziwych, lecz
niejednokrotnie wyolbrzymionych do granic absusdu zdarzen, kirych
bohaterami s glownie -~ postrzegani jako niezwykle naiwni i niemadrzy
- mieszkaricy wsi Tuszkowy czy Gniezdzewo (w mniejszym zaé stopniu
Swarnegaci czy wlasnie Msciszewic)®. W .Pomeranii” Walkusz zamiescit
zaledwie kilka Gadex....

Gadki
msciszewickie

Jan Walkusz

Gadki méciszewickie,
Pomerania” 1984, ni 3

Jeszcze przed debiutem ksigzkowym Jaromiry Labuddy w .Pomerann”
ukazala sig jej sztuka teatraina pt. Klucz®. Po ponad dwudziestu latach
ten rymowany utwér zostal zamieszezony réwnlez w zbiorze Domécé bina.
Dzewiac draméw do jigré. Wibidr z nénowsczi kaszébsczi léteraturé {2006).
Najwiecej jednak tekstow literackich spostod autordw z przedstawsa-
nej grupy opublikowal w ,.Pomeranii” Stanistaw Janke. Juz w roku 1980,
a wigc jeszcze przed omawianyr tu okresem, oglosit kiGtki tekst proza-
tarski Stréch”. Niedlugo patem za$ podohnej ubjetoéci opowiadania Sta-
récha, kqczi | Zeck®. Akcia ich wszystkich rozgrywa sie na wsi. w czasach
wspdlczesnych publikacji tekstow albo nieco wezesniejszych (Dawidow-
Joromira tabudda (ok. 1977)  sci z utworu kqezi d2wiga juz nen dsmi kiziz a wspomnienia z czaséw

0. Patock, Figie griézdtevskiich gburév. Zs stérémi previéstkami napjisdl wj Wrek, Gdohsk 1520
thsiich na e kultury ludowef ks. B. Sychty | apracowane) W Swiette dnio. Anegdoty i bajki 2 Koszub.
o, GOdezi  bijezi 2 Kaszebsczi. Ze Slawdiza Zecht, oprac. | adaptarle wi. pol. Grzegarz | Schrame,

tekstoww: £ Laska, ezl Lipusz f2ap. migdzy 2011 3 2013

85.1r5.5.23-30

1-52; Tente, tqczi, Zgek, JPomerania” 1981, nr 2,5, 29-31

jem, zebé téz ti, co nie wédelé swojégo zbiérku,
a publikowelé w czadnikach i antologiach, sa na-
lezlé w ksazce, np. Alicjo Scziba, dzys6 Dzerzok,
abo Lukosz Jablonsczi.

Skorno tak wiele w twoji ksaice je dokazow
i autorow, brékowny je indeks nozwéskow, bo
wiera dosc téli czetincow nie mdze czétalo do-
razu caloscé, a sygnie po ksazka, zebé nalezc
wiadla o jaczims pisarzu, poece abo dokazu.
Mom taka swiada. Indeks nézwéskow je zro-
biony i jem dbé, ze - jak wiedno taczé rzeczé -
baro sa przédo. Ni ma, prowdac, indeksu wszét-
czich dokazoéw, ale je bibliografio, chtérna mo
cziledzesat stron i jidze w ni nalezc wszétczé
Opisywoné teksté.

Na zdczatku naji gddczi jes rzekl o dwuch
promotorach swojégo doktoratu. Midl jes
leznosc wespolrobic z prof. Jerzim Sampa
i prof. Tadeusza Linknera.

Jo, to dosc niezwéczajnd sytuacjo. A parlaczi sa
to ze smiercg prof. Sampa. On bél mojim pier-
szim promotora. Bél téz promotora mojégod
magistersczégd dokazu. A prof. Linkner tedé
recenzenta. Tak tej, jak jo kunczil studia na
polsczi filologie, prof. Samp mie zabédowot pi-
sanie doktoratu. Jo noprzod chcdt jic na swoje,
bé ju sém na se robic. Pozni, czej jo przecygot
do Wioldzi Britanie, mé sa wstapno ugodalé
z tim doktorata i tedé téz obgodalé téma. A jak

jO ju nazdd zamieszko6l na Kaszébach, tej to ju
szto. A pozni prof. Samp odeszedl. I po prow-
dze to jego odéndzenié bélo dl6 mie widldzim
zaskoczenim. Bo nawetka prof. Samp bét ti
méslé, ze badze z nim wszétko dobrze. Pamiatém
to jak dzys. Mé sa tedé potkalé. To bét zymk
2014 roku. Tedé téz prof. Samp mie zabédowdt,
zebé jo skaszébil jegd powidstczi, co pozni bété
wédoné jakno Gdurisk. Basniowo stoléca Kaszub.
J6 sa zdzéwowdt, bo doch on bé mogl zrobic
to bélno sém. I jem mu to rzekl. Le on chcét,
bé jo to zrobil. Tej jem sa zgodzyt i niedtugo
potemu jem przedolmaczil pierszi z tekstow,
zd6wd mie sa, ze brawada Tcza, métpa i késtczi.
Ten dolmaczénk sa widzdt Profesorowi, jaczi do
te rzekl mie, ze on bé chcot, cobé to prawie tak
béto robioné. Ob lato mé sa widzelé ostatny roz.
A ju w nowim akademicczim roku jednego dnia
prof. Linkner mie rzekl, zebé jo sa nie jiscyl,
bo jakbé co, to on mie przejmie 0d prof. Sampa
jakno doktoranta. J6 sa zdzéwowol. Nie wiedzot
jem tedé, ze z prof. Sampa je lécho. I jak wiész,
umarl on 16 gromicznika 2015 roku.

Jem wdzaczny, Ze tej prof. Linkner mie wzat do
se, bo doch po smiercé jednégd promotora bodoj
nierdz je tak, ze doktorancé muszg zaczénac od
nowa. Som znaja taczi przétrofk. Wort téz rzek-
ngc, ze tak po prowdze pod oka prof. Linknera
powstol wikszi dzél mojégo doktorsczégo dokazu.
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Ida Wenta, z polozonej na

srodkowych Kaszubach Kamie-

nicy Szlacheckiei, w momen-

cie ogloszenia w .Tatczéznie™ WéI‘SZte z heftu

swych pierwszych uiworw Ewa ,

i Kain®® byta studentky filologii T 1

polskiej Uniwersytetu gdnr’\skfe— ,,Spjé‘Wé MIZIE{ZE‘Z/I‘/

go. Wiersze jej. jako laureatki (e SR
nagrody im. Romana Wrdblew-
skiego, przyznawanej miodym,
dobrze zapowiadajacym sle twr-
com literatury kaszubskiei. uka-
zaly sig nastgpnie w ,Pomeranii"
or 2 2 1993 £179 Na lamach tego
miesigcznika goscila w latach go.
jeszcze kilka razy'l. Periodyk
ten zamiescit réwniez lej adapta-
cig sceniczna basni Hansa Chri-
stiana Andersena jako Dzewcza
ze  sztrechbleama™.  Wiersze
poetki drukowaly w omawianej
dekadzie takze inne pisma, np.
Noda"1P,

Ida Czaja w kebtkim czasle
stata si¢ w kregach kaszubskich
twérczyniq rozpoznawalng i ce-

i niona. Byl juz wéwczas znang
! i wielokrotnie nagradzang recy-
tatorka (np. na konkursie Rodno
Mowa"). Zostala tez najmlodszq
autorkg, Ktérej utwory zamiesz-
H czono w antologii Domécé sto-
{ wo sweczné opracowanej przez
! Jerzego Tredera i Justyng Treder
(dzi$ Pomierska) i opublikowa
nej w 1994 1. W tym samym roku
ukazal si¢ debiutancki tomik

oa starks wfa Wilandice
2% % a wbamsln. -

L Wenta, Ewa, Kain, Witranid. Léteraczi dodbnk do Tatcrezne™ 119901, v 4, I. 21, Tatczézna™ 1990, nr,

Np. 1. C2allnd, Spiewa o boyenim, Ewo, Spiéwa o swalpienim, Morika Maadalenc, Nidseio, Ksetéc, Miesac, .Pomerania 1993, nr
5.12-13; Tad, Koleda, Pomerania” 1993, nv 12.15. 4=5}: . Caajind, Ballada o apurtry didbeinice, Pmerania™ 1995, ar 4, 5. 32.
N0, 1. C2aiEnd. fes2 jedno proroctwn, Spiewo © chéczt, Spiéwa o najim niebie, Spiéne o darenku nieba, Pomerania® 1993, nr

faptac)d b8jczi Hansa Christiana A diug Ide Caaliné. Pomerania’

60113, [s. 7];1. Ceala, Cérke Kajim_Norda™ 1999, ar B, 15. 7.

Dwa lata pozniej, mianowicie w 2015 1., Myszk w XV1 edycii tego konkursu
zdobyl wyrdinienie za. rowniez utrzymane w konwencii onirycznej, opa-
wiadanie Swiat dobecd. Ukazalo sig nastgpnie w pokonkursowej antologii
pac ter*®, Myszk jest ponadit in. krotkich, hu
morystycznych opowiastek Kunc
zébed oraz Mol przétrofk® (nota-
bene wydanych pod wspblnym
tytulem Godczi), ktére mozna
nalezi w ,Zymku 5", a takie
ciekawie ujetego w forme gawe-
dy tekstu Pdwidstka, opartego
na biblijnej opowiesci o pierw-
szych ludziach*®, Ten pocho-
dzacy z Koscierzyny prozaik dosé
mocno zwigzal sig ze ,Stegng”,
gdzie zamiescil m.in. Céchunk***
oraz drukowane w dziewigciu
odcinkach opowiadanie Widza!
jo ja wezora, widza ja i dzysés®.
Poki co, autor Kwica #€cd nie
wydat autorskiego tomu opowia-
dan. Z innych jego prac warto wspomnieé chocby o opracowanych razem
z Felicjg Baskg-Borzyszkowska cenionych podiecznikach do nauki jezvka
kaszubskiego w szkole sredniei$?*

Wér6d wyrozniajacych sig pod wzgledem aktywnosci w, Zymku” 0sob
s4 tez Anna Maria Bartkowska (ur. 1982 r.: obecnie Rozek) oraz Alicja
Skiba (ur. 1984 r.; obecnie Dzierzak).

Pierwsza z wymienionych zadebiutowala w .Pomeranii” juz w rok.1
2000 lirykami Torus Tuus i ***Wema Ce tam..5%2, potem publikowala
m.in. w .Odrodzie™%3, W .Zymku" pierwsze teksty poetyckie zamiescila
W zeszycie trzecim, z 2004 ©. Potem utwory - wiersze oraz dwa obrazki
sceniczne (jaselka) - drukowala w kolejnych, poza piatym i siedmym.
almanachach .Zymk", takze tych ogloszonych po 2015 1. Rozek w 2021 r.

Anna M. Bartkowska

k. Swiat dobéct tw:| Swiot doben

6,5 53-56.

Kaszehskd

artkbwskd, ***Blgdza cras s
w Svay], Snicé, Qua vads Don

*Dokqdka Jisc, gaze ¢
200 tim, Bjka. Ddrec

L4t kettko jak mori.., **°Co
1. Unaga: Myinie w czasopisn

W roku 2017 ukozala sa Kaszébské létera-
tura. Wézdrzéné Daniela Kalinowsczégo
i Adelé Kuik-Kalinowsczi. Czim sa apartni ta
publikacjo od twoji?
Jak jo uczul, ze ukdze sa ksazka Kalinowsczich, to jo so
poméslol: ,,Matizernoga!. To moze dznaczac, ze to, co
jO pisza, badze wtorne’. Ale jak jem ja przeczétol, to jo
sa doznol, ze je plac i 16 mojégo doktoratu, 1 dl6 jich
publikacji. Dokdz Kalinowsczich objimé kaszébska
léteratura od ji zdczatku. Podzelony je ,,gnidzdowo”
Momé rozdzéle: ,Glosé piszacéch biatkow”, ,,Utworcé
lédowi i niewarkowi’, ,,Piesniodzeje domdcosce” itd.
Moéj spodlowi podzél to: poezjd, proza, dramat i dol-
maczénczi. Wiele pisza 0 nurtach poeticczich, temati-
ce, Ortach, dzecny léteraturze. Wicy mém téz dzéléw
interpretacjowéch, dowom wéjimezi wiérztow, tej-sej
caté usddzczi z interpretacjama. Mozna bé bélo rzek-
nag, ze czasto wchdédom w sém tekst. Dosc téli pisza
téz 0 Obtaksowaniach. W publikacji Kalinowsczich
nie bélo na to wszétko placu, bo serid Kaszébsczé Va-
demecum mo swoje ogranczenia. J6 mégl to zrobic.

Sg pospdlné rzecze, bo doch piszemé o ti
sami kaszébsczi léteraturze, ale mészla, ze kozdi,
chto przeczétol ksazka Kalinowsczich, moze
przeczétac téZ moja i jesz wiele sa dowiedzec. Jo,
to s3 jinszé ksazczi. Obédwie mogg stac kol se na
polécé i nie badg sa grézté (smiéch).

Musza réwnak powiedzec, ze wiele sygdém
osobléwie do prof. Daniela Kalinowsczégo,
chtéren baro mocno sa zajim6 dzysdniows

kaszébska léteratura. J6 muszot wézwéskiwac jegod
recenzje, obgodania itd. Czasa z nim wchodza
w diskusja, to je zrozmialé, ale czasto doch nié.
On napisét wiele wortnéch, madréch rzeczi. Jo, to
bé béto czésto lécho ominac tego znajarza létera-
turé! Wiele tej razy nalézeta w moji ksazce zda-
nia, jaczé sa zaczinaja na ort: ,,Kalinowski napisat
o tym dziele...”. ,Zgodzi¢ si¢ nalezy z Kalinow-
skim, ze...”

Wort tu dodac, ze w przétrotku dramatu
powtdrzom chocle jegd podzél na dramaturgia
spoléznowo-obéczajows, historiczno-juwerno-
towa, etnograficzng i ta dlo szkotoéw. Je on baro
madrze zrobiony, tej ni ma za czim go zmieniwac
na moc.

A co widzysz jinaczi? Dze jes wszedl w jakas
diskusja?

Na przémiar Kalinowsczi zdrzi jinaczi na
zbiérk Czérny kléd 1dé Czajiny. Dosc ostro go
obtaksowdl. A mie ta poeticko ksazeczka sa wi-
dzy. Wedle mie to baro dobri zbiérk. Osobléwie
lubia w nim cykel wiérztow o Opim, poreszce tak
dosc te usodzczi w Procém Smatkowi obgodiwém.

Chcemé jesz rzeknac 0 graficzny stronie twoji
nowi ksazczi.

Ona baro mie sa widzy. Je piakno zrobiono, a to
dzaka przede wszétczim Anie Dunst i Mace-
jowi Ostoja-Lnisczému, chtéren t6mot Procém
Smatkowi. J6 midl zabédowac jaczé odjimczi.
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WEDOWIEDZO

Nie wiedzot jem, jak wiele je jich nét. Jak jem
sznékrowot w swojich zbiorach za czekawima
zdjacama, miol jem téz stara, zebé dodac dosc téli
jinszich skanow, jak choc wej obklodkow i cze-
kawéch stron zwestrzodka téch opisywonéch ksgz-
kow czé wéjimkow z gazétow. Wiele czasu mie to
zajalo, baro pomoglé téz sami kaszébsczi utworcé,
chtérnéch jo prosyt 6 wéstanié 6djimkow do moji
ksazczi, osobléwie Roman Drzézdzon, chtéren
na rozmajité rozegracje jezdzy z aparata i robi
pészné odjimczi, a téz Weéddwizna Region. Zebrot
jem raza wiacy jak 320 skanow, napisot, dze jo bé
widzot je wstawic (bo 0 to mie prosélé), i wéstot
do wasté Maceja. Tak po prowdze j6 méslot, ze
badze z téch mojich rzeczi wézwéskonéch moze
kol 30-40, a pokdzato sa, ze do dréku szlé wnet
wszétczé, a do te Macéj Ostoja-Lnisczi dodot jesz
0d rezerwowéch graficznéch materialow. Do te
téz bélo dolozone wiele skanow od wédowcow
ksazczi - Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenio
i Institutu Kaszébsczégo. Jak jo dostol piersza
probka sktadu, rzekl jem do se: ,wow!”. A tej not
bélo jesz dostac jaczé skané, bé wéfulowac jaczé
luczi. Raza je w moji publikacji kol 500 rozma-
jitéch ilustracjow, w tim niejedne 6sobléwie cze-
kawé. Na przémiar Jaromira Labudda przestala
mie o6djimk z czaséow swojego debiutu. Jistno
ks. Jon Walkusz, jaczi do te jesz pora jinszich, téz
nadzwékowéch, przéstot.

Wort jesz dodac, ze ksazka je w caloscé farwnd.
Jo, to téz mie baro uceszélo. Na zdczatku béla
godka, ze moze sa do ja zrobic w dzélu w farwie,
a w dzélu czérno-bidlg, ale kunc kuncow ta farwa
je w cali ksgzce. Jem baro rod.

Wspomnal jes ju pora lédzy, co pomoglé
w powstanim twoji ksazczi - utworcowie, chtér-
ny wéstelé odjimczi, Macéj Ostoja-Lnisczi, co
ztomol ksazka, Jerzi Samp i Tadéusz Linkner -
promotorze doktoratu. Chto jesz miol wioldzi
césk na powstanie Procém Smatkowi?

Bogumita Cérocko, chtérna zajimala sa redak-
cja i korekta ksazczi, Ana Dunst z Weédowi-
zné KPZ i recenzencé doktoratu: prof. Jén
Walkusz i prof. Adela Kuik-Kalinowsko, a téz
recenzent ksgzczi — prof. Daniel Kalinowsczi.
A nowiacy to zawdzacziwém moji familie, jako
muszala strzémac to moje pisanie i felénk czasu
dlé nich. Bélé téz jinszi zéczléwi lédze, co mie
mocno wspiéralé, m.jin. prof. Motoki Nomachi
i dr Justina Pomierskd. Utworcowie nié roz
wésélalé mie swoje ksgzczi, téz w czasu, czedé jo
bél na cézéznie i ju tedé z mésly 6 doktorace réch-
towdt antologia Skré usédzkowi mocé, a jaczich jo

ni miot w swojich zbiorach - Stanistow Pestka,
0d jaczégo jo mém nadzwék milg mie dedikacja
w jego ,chmurnikach” (bél jem tedé w Szkocje),
Stanistow Janka, Wanda Lew-Czedrowsko, Ewa
Warmowsko, Féliks Sykora, Wactlow Pomorsczi
1jinszi.

Na kunc chcemé kask odenc od twoji ksaz-
czi i przenc do stojizné kaszébsczi léteraturé
w slédnéch dekadach. Jesmé zrobilé pokrok czé
stojimé w placu?

Na gwés kaszébsko léteratura sa rozwijo, a chutko
od kunca 70. lat XX wieku. ,,Pokolenié-77” zro-
bito wiele dobrégo. Jak to napis6t Jon Drzézdzon,
czElé oni potrzeba wenscd z downégo, casnégo
pojacd regionalizmu i stworzenid szerszego
kulturowego rému. I doch nié leno oni. Tak tej
ta naja kaszébsko léteratura rozszerzéta sa i ji
dz¢l mocko poszedt w starna uniwersalizné.
Na przémiar W stolécé chmurnikéw Stanista-
wa Pestczi bé moglo powstac w kozdim jazéku
na swiece i béc czekawé dlo czetincow. Momé
cordz to nowé léteracczé gaténczi — fantasy, kri-
minalno powiesc, horror i jinszé. Dobre je to,
ze po kaszébsku pisze wiele 1édzy i Ze majg dze
publikowac, chocle w ,,Stegnie” abo w ,,Zymku”
Wioldzi je rozwij dzecny léteraturé od czasu jak
kaszébsczi jazék trafit do szkotow. I to ju nie sg
leno legendé, bojczi, 6powiddania, ale rozmajité.
Sq to téz colemalo dobre ksazczi, jaczé dzecom
sa baro widza.

Ten pokrok je mocno widzec w poezje i pro-
ze. Rownak jezlé jidze 6 dramat, je gorzi. W la-
tach 1981-2015 dréka sa ukozalo kol 80 tekstow
na bina, przede wszétczim ju po roku 2000, ale
90% z nich to sg dokaze dlo szkolnéch teatrzikow
- np. jasetka. Wiele dobrego robi tu tero Adém
Hebel i Teater Zymk, ze starszich dokazéw momé
téz np. Roczézna Stanistawa Janczi i pora jinéch,
ale w przérownanim do dramatu przed 1981 roka
je gorzi jak bélo. Dobrze, ze sg taczé wédarzenia
jak Zdrzadni6é Tespisa, ze Daniel Kalinowsczi
napisot ksazka Kaszébsczi teater, ale to wcyg za
malo. Z jinszich rzeczi, zebé ju tak ostawic do-
kaze na bina, bé sa chcalo téz np. wiacy ksazkow
dlo miodzézné i - bé tak oglowo rzekngc - taczi
12észég0 ortu beletristiczi.

Na zakunczenié chca dodac, ze ksgzka Procém
Smatkowi nie je leno dlo uczatéch. Je napisono
tak, zebé kozdi, cnto chce sa czegos dowiedzec
o kaszébsczi léteraturze i weznie ta ksazka, mogt
w ni nalezc cos dlé se. Wozné béto dlo mie, zebé
ji jazék nie bél cazczi dlo czetinca i z wiele stron
dostowom glosé, ze to sa udato.

GODpOL DARK MAJKOWSCZI
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KociEwig

ZIELONA GMINA LUBICHOWO
[ JEJ AMBASADORKA

Przed nami uroczysto$¢ wreczenia Skier Ormuzdowych za 2023 rok, zaplanowana na 12 kwiet-
nia. W ubieglym roku natomiast jedng z laureatek byla pani Bogumita Fiatkowska, ktéra zostata
doceniona za wielkie bogactwo dokonan dla promocji Kociewia i Pomorza. To osoba zaangazo-
wana miedzy innymi w prowadzenie zespotu Lubichowskie Kociewiaki oraz prace edukacyjna

z mtodziezg przy konkursach prozy i poezji kociewskiej. Zajmuje sie réwniez promocja wydaw-
nictw kociewskich, a takze organizuje spotkania z dziataczami lokalnej spotecznosci.

Korzystajac z goscinnosci wojta Lubichowo Andrze-
ja Toczka, zapytaliémy zarowno o nasza laureatke, jak
i 0 miejsce, ktdre poprzez artystyczne dzialania od lat
promuje, bo - jak powiedzial gospodarz gminy Lubi-
chowo w rozmowie z ,Pomeranig” - pani Bogumita to
osoba, ktdra mozna okresli¢ mecenasem Kociewia.

- Dzieki jej ciezkiej pracy powstal regionalny zespot
Lubichowskie Kociewiaki, ktéry dziala pod patronatem
Gminnego Osrodka Kultury w Lubichowie — méwi An-
drzej Toczek. — Dzieci i mlodziez rozwijaja swoje talenty,
a dodatkowo promuja Kociewie. Pani Bogumita to nie
tylko formalna opiekunka zespotu, ale przede wszystkim
duchowa. Ma bardzo dobry kontakt z mlodymi ludzmi,
poswieca im mndstwo czasu. Widzg to réwniez rodzice,
ktérzy mocno wspieraja jej dzialalno$¢. Pani Bogumi-
fa jest wyjatkowa i jedyna w swoim rodzaju. Bardzo si¢
ciesze, ze dostrzeglo to takze kolegium i redakgcja ,,Po-
meranii” i ze moglem towarzyszy¢ pani Bogumile przy
wreczaniu jej tytutu Skry Ormuzdowej.

Gmina Lubichowo ma charakter rolno-turystyczny,
liczy 6,7 tys. mieszkancow. Pod wzgledem wielkosci jest
na trzecim miejscu w powiecie starogardzkim (za gmi-
ng Starogard Gdanski oraz gming i miastem Skarsze-
wy). Na terenie nadle$nictw Lubichowo i Kaliska zloka-
lizowane sa 23 jeziora oraz rzeka Wda, co czyni te czes¢
Kociewia unikatows.

- Z uwagi na nasze bogactwo przyrodnicze posta-
nowiliémy promowac si¢ jako ,Lubichowo - Zielona
Gmina Kociewia” - podkresla wojt. — Nasza turystyczna
peretka od lat jest, potozona nad jeziorem, miejscowos¢
Ocypel, z duza, blisko pigésetmetrowq piaszczysta pla-
73, dwoma pomostami, promenadg i z zagospodarowa-
nym na potrzeby turystow terenem rekreacyjnym.

Wojt podkresla, ze samorzad nie poprzestaje na tu-
rystyce.

- Korzystamy z mozliwoéci, jakie stoja obecnie
przed samorzadami. Rozwijamy sie, modernizujemy
lokalne drogi, przy okazji budujgc ciagi pieszo-rowe-
rowe, ktore zapewniaja bezpieczng komunikacje nie-
zmotoryzowanym mieszkancom - zaznacza Andrzej
Toczek. - Modernizujemy réwniez sieci kanalizacyjno-
-wodociggowe, udalo sie zmodernizowaé trzy stacje
uzdatniania wody. Skanalizowane jest juz osiemdziesiat
procent gminy. Ciekawym projektem bylo stworzenie
przed kilkoma laty Klubu Dzieciecego ,Maluszek” dla
trzydzie$ciorga maluchéw. W zlobku - bo tak mozna

tez powiedzie¢ o tym miejscu — dzieci moga zosta¢ pod
opieka wykwalifikowanej kadry, a w tym czasie doro-
§li moga pracowac badz poszukiwac pracy. Co istotnie,
calomiesieczna opieka nad dzieckiem przy poczatko-
wym dofinansowaniu pomogla bardzo zminimalizowac¢
koszty takiej opieki.

Wojt wspomnial rowniez o dawnej linii kolejowej nr
218, ktora przebiegata przez gming. Cho¢ infrastruktu-
ra kolejowa zostala rozebrana wiele lat temu, to gmina
wcigz jest zainteresowana przejeciem tego terenu na
wlasne potrzeby.

- Niestety, obecnie nie ma szans na objecie tego te-
renu. Jak si¢ dowiedzielismy, ta linia kolejowa to strate-
giczny szlak na wypadek wojny, przeznaczony w przy-
padku jej wybuchu do odbudowy. Liczymy jednak na
to, Ze w przyszloéci ten teren zostanie wlasnoscia gmi-
ny, co otworzy nam nowe mozliwoéci do jej zagospoda-
rowania — dodaje wojt Toczek.

Gmina Lubichowo stawia na szerokg wspolprace na
rzecz rozwoju Kociewia.

- Wydaje mi sig, ze wszystkie samorzady Kociewia
robig bardzo duzo, aby nasz region obecny byt w §wia-
domosci Pomorzan i - szerzej - Polakow. Moze braku-
je nam takiej reklamy, jaka maja nasi sgsiedzi Kaszubi,
jednak wspdlnie robimy wszystko, aby si¢ pokazac z jak
najlepszej strony, bo mamy sie czym chwali¢ - mowi
Andrzej Toczek. — Nasz region jest rownie pigkny, co
Kaszuby. Co roku jesteSmy obecni w Gdansku na Jar-
marku Swietego Dominika, a obowigzkowym punktem
wpisanym juz na stale do kalendarza Kociewia s3 co-
roczne Plachandry.

SL
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JINACZI SPISENK, JINACZI SONDAZ,

O oglowim spisénku z roku 2021, 0sobléwie o tim, jak pokazéje kaszébskg spolézna, badze piséné
jesz niejedno a wedle rozmajitéch pozdrzatkéw. Wi slédnym czasu swoja analiza przéréchtowot
Etnotank Kaszébsczégo Institutu (KI). Wort przézdrzec sa téz na spisénkowé wéniczi na spodlim
sondazu, jaczi w 2022 r. usadzyl KI raza z Fundacjg Institut Rénkowéch i Spoléznowéch Badéro-
waniéw (pol. Instytut Badan Rynkowych i Spolecznych, IBRiS).

NORODNO-ETNICZNE
DEKLARACIE 2011/2021

Autora  etnotankowégd  raportu
je szef KI, prof. Cezari Obracht-
-Prondzynsczi. Na poradzesat star-
nach analizéje slédny oglowi spisénk,
szukajace odpowiescé na pitanié, jak
a wedle czeg0 jegd wéniczi wézdrza
jinaczi jak spisénku z roku 2002,
a osobléwie jinaczi jak spisénku
22011. Spodk w 2021 r., czej przérow-
némé wieléné kaszébsczich iden-
tifikacjow 1 uziwanié rodny mowé
10 lat dowsladé, badéra partaczi
z széka robienid spisénkow.

- W roku 2011 mielé mé spisénk
reprezentatiwny, a leno w dzélu gmin
pelny - tlémaczi prof. Obracht-
Prondzynsczi.

Wskazéje, ze nié wszadze spisénk
z 2011 po prowdze udato sa przepro-
wadzéc reprezentatiwno. Ko to nie je
jedurno leznosc zmianéw midzé wé-
nikama z 2011 a 2021.

- Slédny spisénk bél samo-
spisénka. Czé wszétcé réwno dobrze
sobie z nim poradzélé? - pito.

I podpowiodo, ze moze nieko-
nieczno. Tec noéwiakszi spodk ka-
-szébsczich deklaracjow dato widzec
w karnie 1édzy 1lécho wésztotconéch.

— Tak sobie mészla, czé abé nizszd
réwizna technologicznego wésztotce-
nio nie béta leznoscy, ze prawie w tim
karnie samospisénk sprawit wiakszé
jiwré, a nieprosto internetowo stegna
dlo niejednéch béta za drag6? Jinégo
tlomaczeni6é dragd székac dlo tak
wioldzego spodku deklaracjow w kar-
nie, w jaczim pierwi béto jich nowiacy
- dbd przédnik KI.

Badéra osobléwie przézérd sa na
19 gmin, w jaczich w 2011 r. wiacy jak
20% lédzy gddato po kaszébsku. Leno
we dwuch w 2021 r. widzymé pro-
centowi rost kaszébienio (Séléczéno
a Lepince). W jinéch wszadze spodk.

- W tim karnie nalézemé gminé
Lépusz a Dzemioné, obédwie
z koscersczégo powiatu. To wéraznd

12
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NORODNO-ETNICZNE
DEKLARACJE 2021
WOJEWODZTWA

Déné wedle etnotank.pl

POMORSCZE

Z0PADNOPOMORSCZE

74741 WARMINSKO-MAZURSCZE

NAJA SPOLEZNA

w 2021 r. 36 tés. (0-19 lat), né leno 14 tés. podalo, ze
kaszébi.

- Czej przérownomé z 20 tésgcama, jaczi sa ucza
rodny mowé w szkolach, wéchodzy, ze nié wszétcé
uczacy zadeklarowelé uziwanié kaszébsczégo -
wskazéje przédnik KI.

To leno wéjimczi z raportu etnotanku.
Baro cekawo jawig sa téz wéniczi spisénku
na spodlim sondazu, jaczi rok po nim
przeprowadzélé KI raza z IBRiS na

231 ¢ zlecenie  Marszotkowsczégo  Urzadu

714¢ . _ Pomorsczégd  Wojewddztwa.  An-
KUJAWSKO-POMORSCZE PODLASCZE  Kketérzé zapitelé 6,6 tés. mieszkan-

714 ¢ 571 cow  pomorsczégd  wojewodztwa

MAZOWIECCZE m.jin. o jich zwigzczi z subregiona-

LUBUSCZE

WIOLGOPOLSCZE

4394
£0DZCZE

13471

ma (Kaszébé, Kocewié itd.). Pitelé
w kozdim powiece po 300 lédzy, a we
Gdunsku i Gdinie po 500. Tu wort
nadczidnac, ze tak wésok proba je czi-

. . 172 i LUBELSCZE le razy wiakszo jak w wiele badéro-
DOLNOSLASCZE waniach  oglowopolsczich, temu
284T OPOLSCZE SLASCZE SWIATOKRZESCZE 2dowo sa béc baro reprezentatiwno.
YA RS - Mg pitelé: 718 Wé czéjece
R —— Bﬁl 408¢ zwigzczi  z  jaczims subregiona
LEGEND . PODKARPACCZE pOmorsczégd, prosymé  pokazac,
T rost MALOPOLSCZE 32¢ chtérne scwierdzenié Opisywd Wasza
. 305T relacja. To nie je pitanié o identifikacja,

p

znanka dzinienio kaszébsczi mowé na poiniowim kra-
juji ogarniaco. Jinaczi je z gming Zukowo. Tam momé
efekté részny suburbanizacji. Widzymé to wedle ro-
stu léczbé mieszkancow jaz 6 17 tésgcy. To pocygnato
znizenie odsetka kaszébigcéch, w naddowku jesmé
swiddkama spodku w bezwzgladny léczbie, to je
jaz O wiacy jak 2,6 tésacy. Jesz jinaczi je w gminie
Czornd Dabrowka, gdze lédzy w 2021 r. mieszkalo
zdeblo mni jak w 2011 r. Tam spodk kaszébienid syg-
nat jaz kole potowé. Wedle baro chutczi asymilacji?
Nié, to bé béto ale za chutko... barzi to, ze w 2011
r. léchd statisticznd estimacjo sprowiata wézszi od
prowdzéwégd odsetk godajacéch w rodny mowie,
nen Odsetk nie bét reprezentatiwny - prawi Cezari
Obracht-Prondzynisczi.

Socjolog wskazéje na rozmajité czekawinczi
sparfaczone m.jin. z jazékowima deklaracjama bial-
kow a chiopow.

- U chlopéw w przéréwnanim z roka 2011 godo
po kaszébsku mni o 18,7%, a u biatkéw 0 16,3%.
W 2011 westrzod kaszébigcéch mielé mé 47,4%
biatkow, a w 2021 - 48,1%. To zdeblo szlachuje za
paradoksa. Tec w karnie 1édzy, co deklargjg kaszébska
identifikacja 0dsetk bialkow letko spodt, a westrzod
kaszébigcéch jidze w gora - godd prof. Obracht-
-Prondzynsczi.

Badéra doéwd boczénk téz na kaszébska
mtodzézna. Tu identifikacjéw juwernoté widzelé mé

juwernota, le o zwigzczi® 4098 lédzy

odpowiedzalo, ze md je z Kaszébama. To je

jaz 62% wszétczich anketowonéch w calim

wojewodztwie. Czejbé to proporcjonalno
przerechowac, wéchodzy, ze 1,4 mln lédzy, co
mieszkajg w pomorsczim. To nie 0znoczo, ze wszétcé
czéja sa richtich Kaszébama, rownak jakbé nie zdrzec,
léczba dowo do mészlenid. Mé zapitelé téz O to, chto
uziwd kaszébsczégo. Z néch 62% — 15% zadeklarowato,
ze kaszébi. To proporcjonalno wéchodzy kol 213 tés.
lédzy - godd Cezari Obracht-Prondzynsczi.

Na przémiar w bétowsczim powiece, wedle
sondazu KI i IBRiS, kaszébi 22% z téch, co maja
zwigzczi z Kaszébama. To po proporcjonalnym
przerechowanim dowo léczba kol 11 tés., jednako
wedle spisénku (2021 r.) po kaszébsku gddd tam leno
7,2 tés. lédzy. Roznica sygd 4,8 tés., to je 35%! Ko
bétowsczi powiot nie Obrazéje bélno negod zjawiszcza
oglowo w pomorsczim. Tec réznica sondaz - spisénk
w calim wojewddztwie to 125 tés., a to je jaz 69%! Jak
to rozmiec?

- Spisénk je panstwowi, publiczny a politiczny.
Naje badérowanié nié, sondaz bél nieoficjalny. To
woznd roznica. Lédze jinaczi sa pokazéja w néch
réznéch  sytuacjach - prof. Obracht-
-Prondzynsczi.

Na kunc récza do przeczétanidé w internece
catégd raportu Etnotanku. Ko i tam nie nalézemé
odpowiescé na wszétczé pitania. Jo, na gwés analiticé
badg mielé jesz wiele do roboté!

klaréje

P.D.
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NA REZE, MALO CHTO JACHOL,
ROBILE NA GBURSTWIE

W wikszim karnie zaczalé sa potékac pod kunc 80. lat XX wieku. Tej bélo jich kol dwadzesce.
Dzys Stowora Téchomsczich Senioréw (pol. Stowarzyszenie Tuchomskich Senioréw)
mo kol sto noleznikéw i je jedng z ndstarszich w bétowsczim krézu.

W 1988 r. Zygmunt Borowsczi usadzyl kolo
Polsczégo Zwigzku Emeritow, Rencystow i Inwali-
déw w Téchémiu. Przédnika bét do 1992 r.

- PO nim nastol Pioter Wozniak. Czerowot
kola do czasu, jak skunczit 90 lat - gdd6 Sztefa-
nid Laczkowskd-Malczewsko, chtérna seniorom
w Téchomiu szefowata 6d 2003 r., a prowadzéta koto
prawie po Wozniaku. Dzys je wiceprzédniczka.

Wspomino, ze uszlé czasé nijak sa maja do dzy-
sdniowéch:

- Terozka mémé wiele wicy mozléwotow na dosta-
nie détkow. Downi wszétko wézdrzato wiele skrom-
ni. Dz¢l najich sktodkow szedt do rejonu w Bétowie,
a téz do oddzélu w Stépsku. D16 naju ju tak wiele nie
ostowalo. Czej jo ostala przédniczka — opowiodo dali
- ni miala jem za wioldzégo doswiddczenidé w czero-
wanim pozarzadowima oOrganizacjama. Pamiatom, ze
jo sa potkata z wojta Jerzim Lewi Czedrowsczim i mu
rzekla, co jO bé chcata zrobic dlo starszich. Uwidzata
mu sa moja udba. Tak zaczalo sa moje wespoldzeja-
nié z gming, jaczé war6 do dzyso.

Do organizacje dolacziwelé nowi 1édze.

- Moga rzeknac, Ze w nym czasu, czej jem zaczala
szefowac seniorom, zaczala sa u nas rodzéc klasa
emeritéw. Chudzy robilé w urzadach, w szkole, tej na

emeriturze mielé wiacy wolnégo czasu — godo Sztefa-
nio. A tej dopowioddo: — Jakno urzadnicé bélno znelé
sa na przepisach, to dopomoégalo w prowadzeniu
kola emeritéw. Wspomniec tuwo musza chocle Iréna
Wronska z Urzadu Gminé w Téchémiu, jako prowa-
dzétfa calg naja dokumentacja. Pozni dofgczélé do ni
Julio Wrzesynisko i Bernadeta Kaszébowsko.

W nym czasu, tj. kol 2000 r., téchémsczi emericé
zaczalé jezdzéc na wanodzi.

- Piersza mé zrobilé jesz przed wstgpienim
Polsczi do Europejsczi Unie. Chudzy baro mato
z najich noleinikéw gdzes wéjezdziwato. Wiele ro-
bito na gburstwach, a tam nizodnégo chorobowego
ani urlopu nicht nie weznie - rzecze Laczkowsko-
Malczewskd. Jich piersza réza do Jeleni Goré,
wspomind przekasno: — Mé nié wszétko przeméslelé.
Wanoga warala trzé dni. Okozalo sa, ze jeden dzén
to bél dojozd, drédzi — powrét. Tej ostot nama le je-
den na zwiedzanie. Postapné wanodzi mé robilé ju
diégszé.

Terozka organizéjg ob rok jedna 5-dniowa i czi-
le jednodniowéch dlo néch, chtérny ni mogg jachac
na dtégsza. Tak seniorze 6dwiedzélé m.jin. Gdunsk,
Torn, Malbérg, Elbing, Szimbark. Rokroczno jezdza
téz do Dartowka, nad morze.
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Dzejanié téchomsczich emeritow to nié leno rézé.
Organizowelé téz kulinarne wieczoré.

- Zaskoklo mie, ze chudzy wiele najich nolezni-
kow sromato sa swojich ukrajinsczich korzeniow. Jo
meéslala nad tim, co bé zrobic, zebé to zmienic. Udbata
jem so, ze mozna sprobowac bez kuchnia. Zajmé dlo
naju poprowadzété kuchorczi z Ukrajiné. Baro sa to
wszétczim uwidzato. Postapné bété o kaszébsczim
jedzenim, a nawetka italsczim - wspoOmind moja
rozmowniczka. - Ponému rozwinala sa ukrajinskd
impreza Watra, na chtérny bét m.jin. prezydent Alek-
sander Kwasniewsczi, i sromota minata - dodowo.

W 2010 r. powstot chur senioréw Sami Swoji.

- Spiéwomé przede wszétczim po polsku, ale
kaszébsczé frantéwezi té2 momeé. W najim repertua-
rze s3 i ne napisoné bez naja przédniczka, Ewa Kalisz.
Dobiw6mé na rozmajitéch konkursach - z buchg pra-
wi Lgczkowsko-Malczewskd.

W 2016 1. powstata Stowdra Téchémsczich Senio-
row.

- Od dlégszégod czasu jesmé O tim méslelé. Naja
decyzja przéspieszéto rozpadniacé sa Polsczégo
Zwigzku Emeritow w Bétowie. Mé dostelé wiadlo, ze
badzemé stéchelé do partu w Stépsku. D16 naju to bét
jiwer. Wszétko zatatwiac, a do te sktadac dokumenté,
mé bé muszelé tam. Nié wszétce mielé auta czé na-
wetka prawo jazdé. Stowora to bét dlo naji reténk,
zebé sa nie rozpadnac. Pamiatém, Ze jego statut jo
pisala z Lestawa Gofaba, jaczi w nym samim czasu
pis6! taczi dlo Stoworé seniorze.pl [fakticzno: Sto-
warzyszenie ,SENIORZYBYTOW.pl” - dop. red.] -
wspomind Sztefanio.

Westrzod seniorow bél strach, czé dadza rada
z papiorama, z ksagowosca.

— Baro nama pomogla Janina Kerlin, chtérna bez
wiele lat béta sekretarza w gminie - chwoli ja moja
rozmowniczka.

Powotanie do Z&cégo stoworé przede wszétczim
usprawnito jich dzejanié.

- Jakno zarzgd mé sa spotikelé nomni roz na ti-
dzén. Jesmé omowielé biezgcé sprawé, planowelé

SPOLEZNA

na przindnota, dzelélé midzé sobg zadania. Do te
wszétczé détczi — czé to z 1%, czé ze sklodkow -
mielésmé dlo se. Lzi béto nama starac sa 0 jaczés do-
finansowanie - ttomaczi Laczkowsko-Malczewsksd.

Jakno stowdra zorganizowelé m.jin. szkolenie
dl6 wolontéréw, w jaczim udzél wzato 80 lédzy, i to
nie leno dozdrzeniati, ale téz mtodzézna. Témg béta
opieka nad seniorama, a gédka béla téz o tim, jak
pogodzéc sa z tim, ze mo sa swoje lata, jak nie béc
oObcazenim dlo blésczich.

Od czile lat seniorze potikaja sa w Gminowim
Ostrzodku Kulture, gdze majg moél dl6 se.

- Réchli mé wszétko trzimelé w swojich che-
czach. Mé sa potikelé a to w GOK-u, a to w Cen-
trum Midzénorodnéch Potkaniow w Téchomiu czé
w bibliotece. Weyg u kogos, bez niczego swojego.
Z tego, co ter6 momé, baro sa ceszimé - klaréje wi-
ceprzédniczka.

Jistno jak jinszé organizacje emeritow, jisca sa
braka chatnéch do czerowanio stoworg.

- Jesmé cordzka starszi. Ewie Kalisz jidze na
81. rok, jo mom 77 lat. Zastandwiomeé sa, chto przin-
dze na nasz plac. Mé bé chcelé jich przéréchtowac do
dzejanio, podzeléc sa wiédza - godd Laczkowsko-
Malczewsko.

Stowora Téchomsczich Seniorow md kol
100 noleznikow. Stéchac moga do ni 1édze, chtérny
majg wiek emeritalny (60 dlo biatkow i 65 dlo chlopéw)
abo sg inwalidama (bez wiekowego Ogranczenio). Czej
chtos skuniczi 85 lat, stowo sa honorowim néleznika,
zwolnionym ze sktodkow. Nostarszg nolezniczka je
Heléna Brusko, jakod usztégod roku skunczeta 100 lat.

We wiadzach stowdré sa: Ewa Kalisz (przéd-
niczka), Stefanio kLaczkowsko-Malczewskd (wice-
przédniczka), Bernadeta Kaszébowskd (sekretera),
Bogumita Prondzinsko (skarbniczka) i, jakno nolez-
niczczi, Bogumita Ryngwelsko i Julio Wrzesynsko.

Téchomsczi seniorze swoje 35-lecé swiatowelé
w godniku usztégo roku. Na uroczéznie z ti leznoscé
pojawilé sa wnetka wszétczi noleznicé.

Luk6sz ZOETKOWSCZI
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’ PRZEKAZ 1,5% PODATKU
NA ROZWOJ I PROMOCJE JEZYKA KASZUBSKIEGO

Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie
jest organizacja pozytku publicznego
i zbiera $rodki z tytutu odpisu 1,5% podatku dochodowego.
Na podstawie Uchwaty nr 17/2023 Rady Naczelnej Zrzeszenia |
Kaszubsko-Pomorskiego z dnia 2 grudnia 2023 r., i
srodki z odliczenia 1,5% podatku dochodowego za 2023 r.,
pozyskane przez Zrzeszenie, przeznaczone beda w 2024r.
na rozwdj i promocje jezyka kaszubskiego,
szczegOlnie poprzez dziatalno$¢ Akademii Bajki Kaszubskiej.
Przekazanie 1,5% Zrzeszeniu jest niezwykle proste.
Wystarczy wypelni¢ odpowiednig rubryke
w rocznym zeznaniu podatkowym i wpisa¢ nr KRS: 0000228279.
Dzigkujemy!

W 2024 roku ‘

,Pomerania”
w cenie ] zt
88 |l0é¢ egzemplarzy kazdej pozycji ksigzkowej jest ograniczona.
Decyduje kolejnos$¢ zgtoszen.
% ‘%ﬁ %
Ereet kT
W ug
g
-®] WYSTARCZY Z£0ZYC ZAMOWIENIE

W BIURZE ZARZADU G£OWNEGO
ZRZESZENIA KASZUBSKO-POMORSKIEGO
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KASZEBSCZI WESZIWK W WARSZAWIE

Podbije kaszébsczi wésziwk czedés swiat? Jak nasze kwiaté nalazlé sa we warszawsczim palacowo-
-ogrodowim zespole, co sa zwie Lazienki Krolewskie? Na te i wiele jinszich pitaniow odpowié
nama Ana Miszczok, laureatka konkursu Anioly Rzemiosta i dobiwczka Oglowopolsczégo

Konkursu Kaszébsczégo Weésziwku - Léni6 2023.

Czim sa zajimo laureatka Aniolow Rzemiosla?
Ana Miszczok: Jo jem weésziwoczks, zajimém sa
wésziwka zlotim, tak zwodng zlotnicg. Sama téz
projektéja wzoré, na spodlim téch storéch. Szukom
taczich, jaczich ni ma w tdblécach, le dbém wiedno,
zebé ta wprow0dzond bez mie nowoczasnosc mocko
sedzala w tradicje. Prowadza téZ czasa warsztaté
i kursé.

A skadka takéd udba, zebé zajac sa wésziwka?

Jo méslata 0 tim ostatno i sama nie wiém, to jakos
tak przeszto do mie samo. Przez 20 lat realizowa-
ta jem sa jakno mémka. Také robota nie je za baro
efektowno. Né tej, czej moje nomtodszé dzecko szto
do zeréwczi, tej jO uzna, ze to ju je czas. Weészéwac jo
rozmia z dodomu, a jak do tego nalazta jem leconka,
ze w Koscérznie badze kurs, tej mie zaswiécéto w glo-
wie: ,A moze kaszébsczi wésziwk?”. Noprzodk bét
zukowsczi, bo On wszadze je, ale pdzni, czej jo zaczata
sama wészéwac i poznawac wiacy szkotow, to przépa-

sowa mie noébarzi zlotnica i wdzydzko szkota, jaczi
jo sa ucza od polsostré moji starczi, chtérna mieszka
prawie we Wdzydzach. Ona nie zéje ju czile lat, a tedg,
jak j6 do ni jezdza, to ona ju befa kol dzewigcdzesat
lat stord, a weyg wésziwa. Jak terd tak rechuja, to
mogla ona béc nawetka szkotowniczky wastné Tédoré
Gulgowsczi.

Z ta zlotnicg to téz béto czekawo. Jo baro chca, ale
béto mato lédzy, jaczi rozmielé wészéwac na nen ort.
I tak jo zaczata sznékrowac: a to chtos bél, ale ju nie
z€je, abo nie chce uczéc. Kureszce udato mie sa na-
lezc kontakt do wastny Indzi Mach, chtérna mieszko
pod Bétowa. Jo zwonia do ni bezmata dwa lata, zebé
ja przekonac do uczenié. W kuncu sa zgodza, jezlé
badze nas wiacy jak jedna. Tej jachalé trzé, ale do dzy-
sdnia leno jo to robia.

Przez te lata zebralo sa gwésno wiele dobécow. Jak
Weé bé muszelé wébrac nowiakszé, to jaczé bé to

béto?
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To béto w usztim roku. Jak j6 zaczina wészéwac,
to dlo se, ko doch téz nié za tim, zebé to w szu-
flédze lezalo, tej udbata jem wlaczéc sa w Stowora
Lédowéch Utworcow (Stowarzyszenie Tworcow
Ludowych). Zebé sa tam dostac, w ankece nakdzelé
wépisac swoje dobéca. Jakno ze jO ni mia ni-
z6dnéch, j6 umésla choc w jednym konkursu wzac
udzél. Noprzod jo zrobia proca do Léni i tam jo
udosta pierszg nodgroda. Né, a na jeseni j6 wéstar-
towa w konkursu Anioly Rzemiosta w Warszawie
i tam prawie jo béta jaz w finale, a to ju béto pre-
stizowe wédarzenié. To béto wioldzé achtniacé dlo
mie.Také redota mnie towarzéla. .. i taczé wseczécé
docenienid. Jo tam tak z przétrofku béla. Dréch
wéstol mie link z dopiska Anmia, sprobuj, tej jo
pomeésla: ,Jaczis konkurs, cos tu trzeba zrobic...”
Le na szczescé nie bélo noét nick nowego, leno
odjimk jima wéstac i anketa wéfulowac. Jak jo do-
sta ten mail z wiadla, ze jem w finale, to nie chca
jem zrazu wierzéc. Co sztérk jo sa jisca, ze on znik-
nie abo co... Ale on nie zniknat, tej jo jacha do ti
Warszawe.

Bélo nas tam osemnodsce szték lédzy, po szesc
w kategorie, a kozdi bétnik to jinszo osobowosc,
kozdi midt cos do rzekniaco. Calo gala je robiono
w taczi atmosferze jidzenio nazod do udbé mecenatu:
glowno nodgroda w kozdi kategorie to béto 60 tésacy
ztotéch. Na galé w Lazienkach Krolewskich jo chca
rzekngc pora stow po kaszébsku, w czim dopomogta
mie wastn6 Iwona Makurot.

A co We tam dokladno rzeklé?

J6 jem baro rod, ze moje kaszébsczé wésziwczi nalazlé
sa tuwb w taczim piaknym molu jak Lazienczi. Me,
Kaszébi, jesmé baro buszny z naji kulturé i zwekéw,
chtérne chcemé niesc dali w swiat, bé jinszi lédze téz
moglé sa tim ceszéc i redowac, bo to je czasc naszi
polsczi kulturé. 1 tu j6 ju zaczata gadac po polsku. Le-
dze tak na mie wzérelé..., le jo6 so pomésla, ze tuwo
nicht nie znaje kaszébsczégo, tej nie badze tak lécho.
Na bankece podeszedt do mie jeden chlop i godo:
Wiéce co? Jo jem z Rédé. I jak jo uczul ten kaszébsczi,
to mie sa tak ceplo na sercu zrobito.

Chcemé jesz pogadac 6 Waszi codniowi roboce. Jak
wiele czasu zajimo taczi wésziwk?

Taczi liwk to mni wiacy 70-100 godzénéw. Co zna-
czi, ze codniowi roboté to badze ze trzé tidzenie. To
bé miato kosztowac pasowno, ko doch 160 godzyn
to je normalny etat, le nigdé sa za to téli nie dostonie.
Dlote j6 wola robic taczé mniészé rzeczé, torebczi
czé bizuteria, chtérne sa baro dobrze przeddwajg
i ter6zku, przed swiatama, wszétkd mie sa wéprze-
dato.

Dwa lata nazdd w léstopadniku naszla mie tako
tdba: Co jakbé pszczotom [taczi motiw wésziwku —
dop. red.] dac skrzidta taczé rémné? Né tej jem zro-
bia. Noprzodk bété pszczote, pozni wazczi, a pozni
to ju le polecato... I to téz robia techniky zlotego
wésziwku (bajorek), ztotnica, a te skrzidetka to takod
technika 3D. Mozna bé rzec: stor6 tradicjo jidze raza
z modernota. To téz sa baro komisji w Aniotach Rze-
miosta widzato. Prosélé ¢ jedna rzecz na wéstowk
w Lazienkach. Jo chca torebka, a oni, ze jich owadé
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baro intereséjg. Przérzesza jem tej pszczota do taszé
i miast jednégo dokazu jo mia dwa.

Jaczé jinszé rakodzelo je na lésce Waszich zaintere-
sowaniow?

Taczé tradicyjné to kosziczi z korzeniow chojné.
Wastnod Regina Biatk z naszégo KGW nas tego ucza.
Do te robia kwiaté z papioru. Maléja téz kask na
szkle, makramé, filcéja na sécho, probowac bada na
mokro, pupka z porcelané moém robione, na kursu
witrazu nawetka czedés jo béla. Le specjalizéja sa
w wésziwku, a tamte jinszé to leno rozmieja robic.
Krom héklowaniégo to robia wnet wszétko. Bo héklo-
wac jo sa nie nauczéta za mlodégo, a terd nie chca za
baro szerok jic, le sa specjalizowac. Né i jesz malar-
stwa jo nie prébowa, ale to sa jesz obdczi, czlowiek
odkriwd te talenté nie wiadomo skadka.

Jesce rzeklé, ze wozné bélo d1d6 Was zapisanie sa do
Stoworé Lédowéch Utworcow. Dlocze?

J6 chca sa poddac ocenie profesjonalistow. Czé to je
ledowé, czé téz nié, bo jo robia chocbé ztotnica jina-
czi jak wszétcé jinszi na Kaszébach. Ko jak jem osta
zaakceptowdnd i w Léni, i w Stowdrze, to wiém, ze jo.

A jaczi je Wasz ulubiony wz6r? Jaczis kwiat?

Nobarzi lédom farwné gozdzyczi, do te lelije, i to téli
z zukowsczégo, az wdzydzczégo lédom kaszébsczi teb,
taczi nowiakszi motiw. Czim rzadzy cos je spotikoné,
tim barzi mie sa widzy. Jo baro rzodke robia jaczis
wzor wiacy jak roz. Lubia cali czas robic cos nowego.
Téz lubia to, ze tero widza jaczés modlo w toblécach
wésziwu, a jakno dzecko jo go widza w wésziwku

WEDOWIEDZO

polsostré moji starczi. Taczi som ulozénk, le jinszé
kwiaté. T téz szukom téch starszich motiwow. Lubia
jesz wészéwac bajorka, to je przé uzécym taczi spe-
cjalny nitczi abo drotu zakraconégo w spirala.

Jak Wé widzyce przindnota wésziwku?

To je baro jasno przindnota. Ju w czasu, czej jo zaczi-
na, béto widzec pokrok. Je wiele lédzy, chtérny wészi-
wajg cz€ to zlotnicg, cz€ wdzydzka szkolg. Wiele biat-
kow 0zdobid swoje Obuca, ale i chlopi téz zaczinajag
strojic sa w kaszébsczé kwiotczi.

Jakbé chtos chcdl zaczgc swoja przigoda z wésziwka,
to moze do Was przinc?

Moze. Jaczis czas temu zazwonia do mie jedna bialka,
chtérna chca sa wéwiedzec, jak przerésowac wzdr na
aksamit. Mé sa ugodaté. Choc nie wésziwa dotadka,
baro chcala zaczagc. Od razu wzala sa odwozno za
liwk, bo chca miec swoj strdj tzw. swietlécowi.

A nie feléje Wom praktikantczi?

Né, feléje, bo jak dwa razé ob rok obsziwom
ogniarzom pagoné, to je baro wiele roboté. 2-3 tidze-
nie, cobé obszéc czile jednostkom munduré. Tuwo téz
obsziwom bajorka i ztotg nitka.

Méslice, ze powstonie czedés szkola Ané Miszczok?

Hmmm... Moze czedés powstdnie. Materiaté ju sa

gromadzg. Ju s3 moje wzoré. J6 nie uziwom toblécow,
leno moje kompozycje.

GODELE ANIELA I SZCZEPON MAKUROT,

UCZNIOWIE OGLOWOSZTOLCACEGO LICEUM

w KOSCERZNIE

POMERANIA NR 3 (584) / MARZEC 2024 19



MALZANSKA ZWADA

Uz od dawjen dawna ma czlek to do siebie,

ze zawdi chce bi¢ czy$ciutanki jak ten janiotek w niebie.

A jak znandzie do zwadi jaka tam prziczyna,
to na drugégo zawdi zwali cata wjina.

Take s6 co po zwadach nawet sia dobrzi czujé,
ale ji s6 take co na zdrowju to 'odczujo.

Bo czam bi 6ny sobje zicie 'urozmajiceli,

zebi do zwadi prziczynku nié szukeli.

Tak w pewny wsi zwadliwe matzaistwo sobje zito,
rzadko éne kedi wew zgodzie zez sobé byto.

'O byle tam cajstwo nieraz mniandzi niami poszto,
a uz do wadzania zawdi u nich doszto.

Raz to u njich déma ciche dni nasteli,
ze az somsadi sia dziwoweli.

To pewno¢ na burza sia 'u njich zanosi,
bo ji sém czas az sia sém 'oto prosi.

Az tu ci poszto ‘o tego jejich glupsiégo barana,
i to zara 'od samiutkégo ryna.

A mniat 6n ci welna jak ten dach na chatupsie,
nié wjedziat co zaszlo, bo to zwierze gtupsie.

Kedi po jedzaniu chlop tobatki zazot,

stond nié zowdénd naraz sia 'odwazét:
,»Dzi$ bandzim goli¢ barana zebis wiedziala,
banda goldt, ti bandziesz trzimata”

Ale Wersia mu prandko ta méwka przerwala,

ji zez wjélgim jimpetam tak mu powiedziata:

Stuchaj jano stari ti czasam lewa ranka w kropelnicy
nié maczat,

bo$ ti naparawda uz zgtupsiat ji zmajaczal.

Stiszal to $wiat Zebi goli¢ barana,

uz ti zwadi szukasz 'od samego ryna.

Lepsi bis 'ogolét sobje to wstrantne brodzisko,

bo wigléndasz jak pod koscielam stare dziadzisko.

Nié bandzim strzic barana! przi tam az nogé tupnela,
ji to z tako ztoscio, ze az czerwona sia zrobjita.

Tego to staramu béto uz za wiele,

a misloc sobje uz zaczina sia wesele.

Jak nié huknie Wersi do samego 'ucha,

goli¢ bandzim ji basta zgriwajonc z siebie zucha,
Uz ji Werénka zadnego hamunku nié mniata,
co jano jeji detba strzelifo staremu wygarniata.

Ze az sémsiadi ze za plota sia przistuchiweli,

jak te stare a glupsie 'o barana sia spsiéreli.

Uz wjidzi stari, ze krzikam z nié nic cie dokona,

to moze zimna woda w beczce Werénka przekona.

Chwiciot jo w tapska jak w klyszcze do beczki pakuje,
z nadziejo ze woda na nié poskutkuje.

Ale¢ po 'uszy bota wodé zalana,

wcionz 6na stoje - nié bandzim strzic barana.

Uz ji chlop pod przisiengé "utopic ‘obiecuje,

6na choc z wodi eszcze palcami w gora pokazuje.
Topsieto sia babsko, ale twardo przekonana,

ze tak naprawda nié nalezy strzic barana.

Uz ji chtop baby przekona¢ dali nié prébowat,
zabjot barana ji skéra jego wygarbowat.

Bo prziszed do tego rozséndnégo przekonania,
ze uz nima zdrowja do takégo sia wadzania.

JAN WEspa

SELOMNIANNE WJECHCIE

Dawnymi czasy tak uz wew zwiczaju béto,
ze stomnianne wjechcie w butach sia nosito.
Zez zitni stémi wjechcie w chodaki wkladel,

zebi nogi suche ji ciepto zawdi mnieli.

Chtop sia nié krampowat czasam sloma witazita
za to jak 'u pana blamarza wjélga bota.

Zara po wsi cali ludzie rozgadeli

ze 'u dziedzica stoma wew cholewie wjidzieli.

Raz to przed kosciét brika psiankna zajechata
a w ni jasnie panstwa rodzinka prawje cala.
Wew wjélgim skupsieniu zez ni wisiadajé
taskawim 'okam na wszitkich spogléndajé.

Wtam stond nié zowénd gawjedz $miécham wibuchnita
ze az ja$nie pani sia zaczerwjanita.

Wizitke 'oczi na dziedzica skierowane byli
przecia to 'o niego stomka przi kropaku ‘obaczyli.

Nawet jaki$ §mnialek na glos cali wota

ze przed koéciot zajechata zez stomo stodota.
Jak tez panske mniny od razu sia zrzedti
przez glupsia stomka wstidu sia najedli.

Przez suma cata dziedzic s6 welbje sumuje

bo na czci ji honorze to barzo 'ujmuje.

A choc mniat glowa jano 'od paradi za to kiészan
groszam wipchana

postanowjot sia jak przistato na wjelgégo pana.

To tez zara po kosciele do karczmi wszitkich zwotuje
duzi buklak psiwa uz wszitkim funduje.

a choc psiwsko psiéli a pana chwalili

to jednak 'o ti stomce réwnak nié zapomnieli.

JAN WEspA

Utwory napisane w formie wierszowanej w gwarze

kociewskiej
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WANDA ROGALEWSKA,
LAUREATKA BENEFISU DOJRZALOSCI

Z zawodu matematyk i informatyk, z zamilowania - poetka. Mama czworga dzieci z etatem pani
domu i etatem spolecznika. Jest kobietg pracujaca, zadnej pracy si¢ nie boi - méwi o sobie Wan-
da Rogalewska, laureatka VII Gdanskiego Konkursu Poetyckiego dla Senioréw w ramach cyklu
Benefis Dojrzaloéci. O swoim zyciu i pasji rozmawia z Dominikg Glowienka.

Prosze opowiedzie¢ co$ o sobie. Skad Pani pocho-
dzi? Gdzie si¢ Pani wychowala?

Urodzitam si¢ po wojnie w Wolkowysku. Przed dru-
g3 wojng Swiatowa byly to ziemie polskie, pdzniej
Zwigzku Radzieckiego, a teraz nalezg do Bialorusi.
Tam Zzytam i dorastatam szczesliwa, w otaczajgcym
mnie bogactwie przyrody oraz pieknych warun-
kach naturalnych i ekologicznych. W 1958 roku
razem moja rodzina opuscita nasz dom i wyjecha-
lismy do Polski w ramach repatriacji. Trafiliémy do
Pucka, gdzie zostalismy bardzo Zyczliwie przyjeci
przez mieszkaicow. Bylam zauroczona architektura,
do dzi$ wspominam pigkny kosciét gotycki, sliczny

ryneczek i port rybacki. Z nostalgia wracam takze
do krétkiego okresu, kiedy uczeszczatam do szkoly
podstawowej w Pucku. Ostatecznie zamieszkaliémy
w odbudowujgcym si¢ po drugiej wojnie $wiato-
wej Gdansku, w ktérym jestem zakochana do dzis.
Uwiodla mnie przepiekna architektura gotycka, ma-
lownicze kamieniczki ulicy Mariackiej czy Dlugiej
z Ratuszem Gléwnego Miasta, gdzie kiedys z chorem
nauczycielskim miewali$my koncerty. W tym mieécie
kontynuowatam edukacje — w liceum ogolnoksztat-
cacym i na Uniwersytecie Gdanskim; osiggnetam tu
kolejne szczeble awansu zawodowego i rozwijatam
swoje pasje artystyczno-literackie.
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Jak wspomina Pani Wolkowysk?

To miasto ma bardzo bogata historie. Od dziesigte-
go wieku Ksiestwo Wotkowyskie byto najezdzane,
grabione, pustoszone, palone i wielokrotnie odbudo-
wywane. Wczesniej nie znatam przeszlosci swojej ro-
dzinnej miejscowosci. Zaczetam sie nig interesowac
z racji moich spotkan poetyckich, by méc opowie-
dziec¢ czytelnikom o miejscu, w ktérym sie urodzitam.
Jestem dumna ze $wietnej przesztosci mojego miasta.
Przyznam, ze kiedys trudno mi byto wraca¢ do wspo-
mnien powojennych, do lat szkolnych. Z uptywem lat
zmienita si¢ moja perspektywa. Wrécily wspomnie-
nia dotyczace fantastycznych lat dziecinstwa, kiedy
mama prowadzita cudowny, rodzinny dom z bogata
kuchnia pomimo niedostatkéw w sklepach, ogréd
z warzywami, klomby z réznymi kwiatami, a szcze-
gdlnie niezapomniany las wysokich dalii po obu stro-
nach $ciezek.

W wierszach czesto nawigzuje Pani do mtodosci,
dziecinistwa. Teskni Pani za tamtym okresem, za
swoim dawnym domem?

Tesknote i wspomnienia opisatam w réznych wier-
szach, miedzy innymi Inieniny 2014 lub Rzeka dzie-
cinistwa, w eseju Dom rodzinny Polska. Sa to utwory,
w ktorych wracam pamiecia do lat dziecinstwa. Chcia-
tabym powiedzie¢ beztroskich, jednak niezupelnie,
poniewaz zostaly obarczone bagazem do$wiadczen
powojennych w polskim mieécie za zelazng kurtyng.
W pamieci odgrzebuje chwile radosnych zabaw, prze-
pojonych zapachem i barwg kwiatow, traw, zadbane-
go ogrodu, okalajgcej taki oraz kapieli w rzece z zapo-
ra i wodospadem, plyngcej obok domu. Nie wracam
do niepokoju i niepewnosci tamtego czasu.

Skad u Pani takie zamilowanie do poezji?

To dobre pytanie, na ktore nie ma jednej odpowiedzi.
Tak naprawde zaczeto sie juz w szkole podstawowej,
kiedy nauczycielka stwierdzita, ze mam zdolnosci
muzyczne. Z racji dobrego stuchu, wyczucia rytmu
i dobrego gtosu bralam udzial w uroczystosciach
szkolnych, przygotowywatam rézne utwory i $piewa-
tam, uswietniajac te akademie. Mama chciata uczy¢
mnie gry na pianinie, jednak w tamtych czasach trud-
no byto kupi¢ instrument, przez co nie mogtam sie
dalej rozwija¢ w tym kierunku. Umilowanie do mu-
zyki realizowalam w chorach tréjmiejskich. Pézniej
pracowatam w domu kultury, gdzie jako instruktor-
ka informatyki prowadzilam zajecia dla mlodziezy.
Tu wiasnie zaprzyjaznilam sie z klubem literackim.
Uczeszczalam na ciekawie prowadzone wieczory
autorskie. Byto to moje pierwsze oficjalne spotkanie
z poezjg, glebsze zainteresowanie.

Kiedy zaczeta Pani pisa¢ wiersze? Co sprawilo, ze
ujrzaly $wiatlo dzienne?

Pierwsze proby podejmowatam w liceum. Bytam oso-
ba refleksyjna, wracalam pamiecia do réznych spraw,
tematéw. Zadawalam sobie mndstwo pytan natury
filozoficznej, egzystencjalnej. Zaczetam zapisywaé

swoje przemyslenia w formie wierszy. Chowatam
prace do szuflady, nie zdajgc sobie sprawy, ze kogos
zaciekawi moja tworczo$¢ i bedzie chciat ja czytad.
Dopiero w domu kultury, gdzie zacz¢tam uczestni-
czy¢ w spotkaniach literackich, stucha¢ poezji, spo-
tykac si¢ z ludZmi piszacymi, rozwijatam swdj talent.
Pomogli mi w tym przyjaciele. Na swojej drodze spo-
tykatam dobre duszki, ktore otwieraly przede mna
drzwi do $§wiata poezji, literatury, malarstwa. Napoty-
katam ludzi ciekawych, twérczych, bedacych inspira-
¢ja dla mojej tworczosci. Dzieki nim po raz pierwszy
zaprezentowatam w Gdanskim Towarzystwie Przy-
jaciot Sztuki wiersze wydane w ramach ,,Biblioteki
Rekopisow” przez GTPS, wydatam swoje pierwsze
tomiki wierszy - Impresje liryczne, Smak upiornego
trunku i W swiat pewnosci innej, miatam wieczory
autorskie, po ktérych wszystko nabrato tempa.

Co wedlug Pani sprzyja procesowi tworczemu, a co
go utrudnija?

Inspiracja jest zawsze zagadkg. Nigdy nie wiadomo,
co mnie poruszy, zacheci do siegniecia po pidro. Lu-
bie trzymac¢ dlugopis w rece. Czasami wystarczy jedno
stowo, ktére ustysze, jedna mysl lub temat, z ktérym
ptyna moje skojarzenia, emocje lub filozoficzne prze-
myslenia, ubieram je w stowa i przelewam je na papier.
Zatrzymuje czas w kadrze i tak powstajg wiersze.

Co powiedzialaby o swojej poezji?

Cieszy mnie niejednoznaczny odbior mojej poezji,
a to wniosek z rozméw z ludZmi po wielu spotka-
niach poetyckich. Wiele tematéw, ktdre poruszam
w swoich tekstach, nie starzeje sie, wrecz nabieraja
innych znaczent w nowej rzeczywistoéci. Czasami sa
odpowiedzig na niepokojace zardwno mnie, jak i mo-
ich odbiorcéw tematy, nurtujace nas pytania. W wier-
szach oddaje swoj stan emocjonalny, swoje refleksje,
uczucia i spostrzezenia, jednak unikam dostownej
analizy twérczosci i interpretowania jej. Nie przepa-
dam za pytaniem, ,,co autor miat na mygli”. Kojarzy °
mi sie z lekcjami w liceum. Wazniejsze jest dla mnie
to, jak kto$ odczytal moj utwdr i co z niego wyniost.

Byla Pani nauczycielka matematyki, razem z ucz-
niami wystawiala spektakle matematyczne, do kto-
rych sama pisala Pani scenariusze. Jak udalo sie
Pani polaczy¢ tak rézne na pierwszy rzut oka dzie-
dziny, jak nauki $ciste i dramat?

W zyciu podejmowatam sie wielu réznych prac. By-
tam kasjerka w aptece, ksiegowa w biurze projekto-
wym przemystu okretowego, informatykiem pro-
gramistg, bratam udzial w programach spotecznych
i wolontariatach. Az zawedrowatlam ponownie do
szkoly, tym razem w charakterze nauczyciela i kon-
sultanta w zakresie matematyki w Centrum Edukacji
Nauczycieli. M6j program autorski i utworzenie klasy
matematycznej stworzyly dobre warunki do realizacji
tego przedmiotu w szerszym zakresie, niz przewidy-
waly podstawy programowe. ,,Dobre stowo’, czyli in-
spiracja migdzy innymi dzialaniami Ziuty Stawuckiej,
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Jestem Jesienig
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ktora propagowala nauczanie poprzez teatr, zaowoco-
walo spektaklami matematycznymi. Z poczatku nie
wiedziatam, jak si¢ za to zabra¢. To ona zaprosita mnie
do Rumi na warsztaty z mtodziezg, by ukierunkowa¢
moje poszukiwania. Napisalam scenariusze i razem
z uczniami wyrezyserowalismy kilka spektakli. Za-
prezentowaliémy je na deskach Teatru Kameralnego
w Sopocie, otrzymaliémy wyréznienie w przegladzie
wojewddzkim.

Jest Pani laureatka tegorocznej edycji Benefisu
Dojrzalosci - konkursu poezji dla senioréw, w kto-
rym sposrod nadsylanych wierszy wybiera sie kilka
iz pomocg muzykoéw z filharmonii przerabia sie je
na utwor muzyczny. To spore osiagnigcie. Jak zacze-
fa si¢ Pani przygoda z tym konkursem?
Dowiedziatam sie o nim od jednej z kolezanek. Za-
poznatam si¢ z zasadami i... wystatam wiersz. Zain-
trygowala mnie wizja muzycznej interpretacji utwo-
réw. Bardzo sie ucieszytam, gdy dowiedzialam sie, ze
wiersz Jestem jesienig zostal nominowany do wyko-
nania na koncercie galowym siédmej edycji Benefisu
Dojrzatosci 2023. Muzyke napisal Michal Ciesielski,
a z orkiestrg wykonat Przemystaw Radziszewski pod-
czas koncertu w Polskiej Filharmonii Baltyckiej.

Jak wygladala praca nad wierszem? Podobala si¢
Pani aranzacja?

Niestety, nie bralam udziatu w procesie tworzenia. Po
raz pierwszy ustyszatam wykonanie razem z publicz-
noscig podczas koncertu galowego. Byto to dla mnie
nowoscig i zaskoczeniem. Z ciekawoscig stuchatam
tego na zywo i cierpliwie czekam na plyte z nagra-
niem. Bardzo chciatabym odtworzy¢ to wydarzenie,
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postuchag, jak pigknie orkiestra gra muzyke napisang
do mojego wiersza. Pragne na nowo poczu¢ emocje,
ktore czutam tamtego wieczoru.

O czym opowiada Jestem jesienig? Jak powinni$my
czytac ten utwor?

Szczerze mowiac, trudno mi powiedzie¢, co bylto
inspiracja do wiersza. Jestem jesienig z racji uplywa-
jacych lat... Pigcdziesiecioletnia osoba czuje si¢ doj-
rzala, spelniona i wydaje sie jej, ze zycie powoli do-
biega kresu. Pdzniej okazuje sig, ze ma sze$édziesiat,
siedemdziesiat i wigcej lat, a zycie trwa i tworzy nowe
mozliwoséci. Od wielu czynnikow zalezy, jak utozg sie
nasze losy. Czas na emeryturze to kolejne etapy prze-
platane radosciami i smutkami natury zdrowotnej
badz rodzinnej. To okres wyciszenia lub twérczosci,
powrotu wspomnieniami do minionego - niezapo-
mnianych, wyjatkowych przezy¢. I tak trwa we mnie
jesien zycia.

Planuje Pani dalej pisa¢? Moze wyda Pani tomik?
Wydatam juz kilka tomikéw poezji. Uwieniczeniem
mojej tworczosdci literackiej bylby kolejny. Wena
tworcza drzemie w kazdym z nas, czasami si¢ budzi,
a wtedy chce zatrzyma¢ w kadrze pewien moment,
sytuacje lub obraz zycia. Pomaga mi to wyciagad
wnioski na przysztos¢, obserwowaé, co obecnie sie
dzieje, i przewidzie¢, co moze z tego wynikng¢. Teraz
segreguje wiersze, poprawiam i ukladam tematycz-
nie, aby zbior byt gotowy do wydruku, wiec pozosta-
je oczekiwa¢ na dobrg chwile. By¢ moze na sponsora,
ktory zauroczony moja poezja, filozoficznym spoj-
rzeniem na wedréwke po zyciu zdecyduje sie wyda¢
mdj kolejny tomik.
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2 tzékwiata minie 9 lat 0d smiercé, a 14 tzékwiata 82 lata 0d urodzenid prof. Jerzégo Trédra, bélnégo
kaszébsczégo jazékoznajarza. Przébocziwomeé wédowiédza z nym widldzim uczatim, jakd béta publikowono

pierszi r6z w nr. 7-8/2012 najégo pismiona.

7ECE CHUTKO NEKO...

Z profesora Jerzim Trédra godomé o jego kaszébsczi i noukowi drodze, Radzéznie Kaszébsczégo

Jazéka, a téz O tim, za co dostdl pasa od tatka.

Latos [2012 rok - dop. red.] Profesor m6 baro
sroczéznowi” rok. 70 lat o0d urodzenid, 20 od
ostanio nadzwékowim, a 10 zwéczajnym profesora.
Swiatéjece to jakos osobléwie?

Zgcé tak chutko nékéd wprzodk, ze cztowiek zabiwd
0 taczich sprawach. Nawetka jem nie pamiatot o téch
noukowéch roczéznach.

Ale 70. geburstach gwés je wozny?

To prowda. Chocle dlote, ze to 6zndczd przendzenié
na emeritura. 30 séwnika kuncza swoja robota na
uczbowni.

Niejedny maja strach, Ze to badze téz kunc Waszi
roboté dlo kaszébizné...

Nié. Tuwo jesz baro wiele mém do zrobienid
i wierza, ze Opatrznosc d6 mie jesz pérzna czasu
na dokuriczenie czile rzeczi. Nowdzniésza dlo mie
sprawg je stoworz kaszébsczi frazeologii. To je pew-
no spoznione ju 6 40 lat, ale Kaszébi baro go brékuja.
Materiale sg ju downo zebroné, teré musza je wpisac
do komputra wedle leksykograficznéch zasadow.

Bél taczi osobléwi moment, taczi dzén, od jaczégo
WEé bé moglé rechowac swoja kaszébskg droga?
Taczégd jednégo dnia nie bélo. Jem na pewno
Kaszébg 0d urodzeni6 - z tatka Wladégo z Bukowa
i mémczi Stazji z Mliisczich z Parczewa, rodzonéch
w 1898 r. i urosléch w parafii Serakojce. Na poczatku
lat trzédzestéch XX wieku, székajacé roboté w Gdi-
ni, moji starszi z familig przecygnalé do Bidli Rzéczi
(dzys dzél Rémi). I tu jem sa urodzyl, na samim pot-
niowim kraju tzw. Mostowéch Blotéw, jakno nomlod-
szi w wieledzecny rodzéznie saméch knopow. Belo to
w czasu, czej ju wnet rok térwala wojna Niemcow ze
Sowietama. Néstarszé moje wspominkowe obrézczi
tikaja ny wojné, jak ju Ruscé gnelé Niemcéw z Gdi-
ni, Rémi, Bioli Rzéczi i Rédé na zopdd. Godelé mie
pdzni, ze przé naszi chéczé, zbudowony na blotach,
stojaté widldzé kanoné: jak strzélnalé z jedny, tej chat-
pa sa zapoda na jedna strona, jak walnalé z drédzi, tej
ona sa prostowa.

Jaczim dzecka bél Jerzi Treder?
Chéba nogorszi jem nie bét. Jo bét nomiodszi. ..

Tej gwés rozpuszczony?
Nié. Przddé na kaszébsczich wsach nie béto za baro
rozpuszczanid. Starszi bélé obiektiwny, bez taczégo

| S

>

Okazéwanié emocjow jak to je dzyso: moje kochanie,
moj nosku, moja zZabko...

A pasa czasa dalo?

Jo. Pamiatém, ze roz dalo téz niesprawiedléwie. Tatk,
jak przeszto co do czego, to specjalno nie badot sy-
tuacji. Chtos nas oskarzit, ze jesmé bélé na pachce,
choc to nie béta prowda, ale tatk wiele nie zdrzot, le
rznal... Ale 6 tim mé chutko zabocziwelé. Tak po
prowdze doma nie béto za wiele fizycznego koranio.

W co bawilé sa knopi w tim czasu?

Nowicy béto granid6 w bala. Pamiatom, ze wiele
jem lotot po lasach czé tgkach ze swojima drécha-
ma, m.jin. mé lubilé jic na mionczi z tzw. kulrama,
tj. popichajacé zakrzewionym dréta cazkg obracza od
kota cazorowégd auta. Nowicy naszich rozmajitéch
grow knopiczich odbiwato sa w Rémi na lotnisku
(dzys je tam widldzé osedlé), gdze wiele dzecy i mto-
dzézné z calego okolégo pasto krowé, owce i kozé.
Tam téz bélé bonkré, i mé w nich i w zemi naldzelé
patroné i proch. Tej to béta ,,zobawa™ Na szczescé
nikomu sa nic pOwdzniészégo nie stato.

Doma gbdalo sa po kaszébsku?

Jo. Na pewno do czasu jidzenioé do szkoté godot jem
le po kaszébskl, choc polsczi jem muszol gwésno
czéc w koscele i od starszich bracy, jak oni sa uczélé
czétac i recytowac. Radia doma nie bélo, bo dopierze
na poczatku 50. lat nasza uléca zelektrifikowelé.
Pamiatém z miodoscé i czasow studiow, ze mémka
gdda barzi po kartésku, czej tatk ,,dopasowot” swoja
kaszébizna do nordowi, rémsczi. Polsczi bét dlo mie
cézym jazéka.
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Nikomu ta Wasté kaszébizna wnenczas nie za-
wodzala? Wezmé na to, w szkole?

Nie pamiatom, zebém miot z ti przéczéné jaczé
problemé czé przikroscé, a mé mielé rozmajitéch
szkolnéch, téz nié-Kaszébow. Nicht mie nie bil, nie
0brozot, ale szkélny do nas nie godelé po kaszébsku
ani 0 kaszébsczich sprawach. Dzysé to mie dzéwuje, bo
doch taczi np. Hubert Géra, bélny polonista w liceum,
chtérnému wiele zawdzacziwém, na pewno rozmiot
gadac po kaszébsku. Abo Boleslow Bieszk - z ti fa-
milii, gdze bélé té2 Ferdinénd i Sztefon. Mato tego
— Pawel Szefka, roda ze Strzebieléna, znony muzyk
(griwodl na wiele instrumentach), folklorista, etnograf.
i pisorz, bét wéchowawcg moji klasé przez 4 lata, a 0
kaszébsczich sprawach mé jesmé nie godelé (okrom
gronéch Gwizdzow). Po taczich szkolnéch moéglbé sa
spodzewac, ze cos nama 6 Kaszébach rzeka.

Gdze tej zbudzéla sa u Was kaszébsko swigda?
Zaczekawienié Kaszébama, nowicy léteratura ijazéka,
przeszto dopierze w 1959 r., czej jem obezdrzo!
w wejrowsczim Powiatowim Domu Kulturé wéstawa
dokazéw kaszébsczi léteraturé. Na ny wéstawie kupit
jem so Lecha Badkowsczégo Zarys historii literatury
kaszubskiej i 0d razu przeczétol. Kask pézni, w 1962 r.,
bratowo, wejrowsko biblotekarka, namoéwilta mie do
udzélu w konkursu ,,Czytamy ksiazki pisarzy Wy-
brzeza”. Napisol jem rozprowka na téma: Scharak-
teryzuj wybrang postaé powiesciowg ze Srodowiska
kaszubskiego na podstawie przeczytanej lektury; nade
wszétko bélo w ni o ksazce Hanesk Jana Piepczi. Do-
stot jem za to nddgroda.

Bél to ju czas, czej jem po maturze rok robit jakno
szkolny polsczégo jazéka w Cechocénie (dzys Réda)
iszékowot sa na studia na Wézszi Szkole Pedagogiczny
we Gdunsku, chtérne jem zaczagl w rujanie 1962 r. Na
trzecym roku napisot jem articzel Gwara kaszubska
w utworach Augustyna Necla, wégloszony w 1965 r.
w Lublenie na oglowopolsczim zjezdze miodéch lin-
gwistéw. Rok pozni na podobnym spotkanim miot
jem referat Nazwy miejscowosci powiatu wejherow-
skiego. Z ny drédzi roboté ,,ulagla sa” moja magister-
sko proca Toponimia powiatu wejherowskiego (1967),
chtérna jem przerobil, ulepszil i wédrékowot 30 lat
pozni. W 1973 r. jem obronit doktorska proca Topo-
nimia bytego powiatu puckiego (drék: 1977).

Jesce bélé ,,rozriwkowim” sztudéra?

Nié. J6 nie mieszkot w akademiku i blos czasa jem
ostowol na jaczé imprezé. Tej mé szlé do Zaka,
a nowiakszé przestapstwo to bélo, czej mé za naje
skromné pieniadze wépilé w karnie budla jaczégos
rieslinga. To bélo taczé téné, ale dobré wino. Kask
imprezow miato plac w akademiku, ale jo mato brot
w tim udzél. Jem wiacy czasu poswiacywot wnenczas
na harcerstwo. Mé mielé wiele czekawéch zbiorkow,
obozoéw, akcjow. Dopierze w 0smédzesatéch latach jo
so dot z tim poku, czej z6s zaczalo mocno wchadac
»czerwone” harcerstwo.

A chudzy nie bélo czerwone?

Z ARCHIWUM ,,POMERANII”

Téz kask bélo, ale jakno dzecko jem na to nie zdrzol,
a pozni, jak jo bél instruktora, to mé méslelé, jak
zrobic dzecém a sobie zobawa, a nié politikowac.
Harcerstwo to béto moje drédzé zécé. W nim jo téz
poznol! swoja biatka.

Jak to sa stalo, Ze jesce warkowo zajimnalé sa
kaszébizng?
Czedé w 1973 r. jo obronil doktorska proca, jesz
nick nie wskazywalo na to, ze w wikszoscé bada
badérowo!l kaszébsczi jazék. Jakno miodi doktér nduk
humanisticznéch, zajimajacy sa jazékowiadnyma prob-
lemama, w tim polsczima dialektama i kaszébizng,
przéroczony jem ostol w 1974 r. do komisji székujacy
nowi kaszébsczi pisénk. Udba takd weszta 0d piszacéch
po kaszébsku, czej pora z nich (np. A. Nodzel, ]. Piep-
ka, L. Roppel) ostalo przéndleznikama Zwigzku Léte-
ratow Polsczich, a mielé wspiarcé w osobie Lecha
Badkowsczégo, tej prezesa partu léteratow we Gdunisku.
Kaszébsczi pisorze bélé w ti sprawie mocno podzelony:
jedny trzimelé sa przedwojnowégo pisénku Roppla, jiny
»Cygnalé” za pisénka ,,Zrzeszé Kaszébsczi’, jesz jiny szIé za
poprawionym przez Sztefana Bieszka pisénka ,,Zrzeszé,
a bélé jesz czésto w tim pogubiony, piszacy na wszelejaczi
ort. Nowi pisénk ostoét uchwolony ju w kuricu 1974 r. i je
obrzészkowi do dzys, bo zmiane z 1996 r. (létré ,,0) ,,u”
i,a") sa, moze tak rzec, czésto kosmeticzné.

Robota przé normoéwanim kaszébsczi ortografii,
a tej pozni prowadzone mnodzé roboté przé tzw.
werifikacji rozmajitéch kaszébsczich ksazk (np. A.
Lajming, J. Drzézdzona, A. Browarczik, J. Ceynowé,
K. Muzé, S. Fikusa, P. Szefczi, J. Walkusza) przesg-
dzélé gwésno o tim, ze jo Ostol kaszébistg. W nen
czas dozndl jem so, ze na niwie rodny kaszébsczi
mowé je baro wiele do zrobieni6 i ze to je robota
baro czekawo i wémogajacd glaboczich oglowéch
studidéw. Chto to moé zrobic, jak nié uczali Kaszébi?!
W nen czas szukot jem ju dobri témé rozprawe habi-
litacyjny i dosc chutko jem zdecydowdt, ze badze nig
kaszébsko frazeologio szerok widzénd, bo ujimond
na spodlim polsczi frazeologii léteracczi i dialektalny,
a téz zopadnostowiansczi.

Na zoczatku swoji noukowi roboté piszece
0 kaszébsczim dialekce. To skutk cenzuré czé do-
pierze po latach jesce doprzészlé do te, ze je to
jazék?
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To wéchodalo oglowo z pozdrzatku, jaczi dominowo!
tej w polsczi nduce. Czej jem dzejot w komisji zaji-
majacy sa pisénka, tej wszétcé uczali w Polsce piselé,
ze je to dialekt, nobarzi apartny, ale réwnak dialekt.
Skorno moje autoriteté tak podowalé, tej i jo stojol
jem jesz na taczim stanowiszczu.

A skadka sa wzalo taczé méslenié uczaléch?

Bét to i je stori pozdrzatk, wégloszony ju w 1875 r.
przez profesora Akademii Krakowsczi Lucjana
Malinowsczégo, pozni powtdrzony — gwésno le dlo
polsczi ,racji stanu” - przez jegd ucznia, widldzégo
lingwista Kazmierza Nitscha, chtéren w 1901 r. badot
mowa Lézéna, dali przez slawista Zdzystawa Stiebera
i karno Atlasu jezykowego kaszubszczyzny i dialek-
tow sgsiednich (t. I-XV, 1964-1978). Nowo diskusja
0 tim zaczala sa 0d zdani6é Alfreda Majewicza z 1986 r.,
chtéren wprowadzyl do ti diskusji termin etnolekt.
Kozdi etnolekt je osobnym orta dogdbdiwanié sa
w spoléznie. Nen termin dowo! leznosc omingc storg
- i politiczna! - spiérka: jazék czé dialekt, widzong
blés w kriteriach lingwisticznéch.

Tej mozemé na sprawa jazékowégo statusu kaszébi-
zné zdrzec nié leno lingwisticzno?

Chcemé pamiatac, ze w naszi tradicji, czej rozsadzy-
womé, czé jakas mowa uznac za dialekt czé jazék, nie
decydéja blos lingwisticzné kriteria. Je jesz chocle
politika — jak je norod, to je jazék, a jak go ni ma,
tej dali muszimé székac kriteriéw, np. kulturowéch:
a je Biblio przetlomaczoné na ten jazék? A czé je
on uczony w szkofach? Kaszébsczi ni miot wnen-
czas ani Biblii, ani nie bél uczony w szkolach, ni
mio6l gramaticzi, stowdrzéw normatiwnéch. Nie béto
dodowkowéch argumentéw, chtérne sa parlaczg
z termina jazék. Dzysdnia to wszétko je, a w 2005 r.
nawetka Sejm uznot w ustawie, ze kaszébizna je re-
gionalnym jazéka.

Jak widzyce przindnota tego jazéka?

Ten formalno nowi status kaszébizné otmiko przed
nig wioldzé perspektiwé, ale wcale nie przesadzywo
0 ji przetérwaniu w nowéch i dradzich czasach. Wi-
dzy mie sa pozdrzatk wépowiedzony przez bélnégo
polsczégo lingwista Stanistawa Urbanczika: ,,Przy-
szto$¢ pokaze, czy nardd tak mato liczny moze na sta-
te ponosi¢ wielki ciezar zwigzany z utrzymywaniem
i pielegnacja literackiego jezyka, ktory bedzie przy-
datny i wystarczajacy w matym kregu ludzi i spraw”
Updd! przekoz rodny mowé w familiach i mie sa
wéddwo, ze nie udo sa go odbudowac, chéba ze dzecé
ze szkolé przinda i zaczna uczéc swojich starszich
kaszébsczégo. To je rownak baro watpléwé.

Je tej jaczi reténk?

Jak noszerzi edukowac w szkotach. Jezlé badze to
robione w taczim stapniu jak dzys, to ni ma reténku
dl6 kaszébizné. Tu muszi béc tego wicy. Czej badze
sa uczéc kaszébsczégd 30-40% dzecy, to je nddze-
ja. Szkolnéch aktiwnéch momé kol 300. To téz je
za malo. Jakbé jich bélo 3 tésace, to wnenczas sami
szkolny mogg ,,cygnac” kaszébsczi jazék.

Co méslice 0 Radzéznie Kaszébsczégo Jazéka
(RK]J)? Je 6na nama brékowno?

Skorno Sejm uchwolil, ze kaszébizna je regionalnym
jazéka, to baro dobrze, ze za tim szto powotanie RKJ.
Skorno panstwo wzalo na se jaczés obowigzczi we-
dle kaszébizné, to muszi béc chtos, chto to 0bzérd
i poprowio. Tej dobrze, ze powsta RK].

We bélé do ni roczony. Dlocze tej nie jesce ji
noleznika?

Bo nicht mie nie rzekl, jak ta radzézna mdze
funkcjonowa. Co ona badze mia do godanio, chto ji
mdze stéchél, kogo ona mdze stéchalta, a téz jaczé kar-
no roczimé do wespotdzejanio.

Chto tej mi6tbé wchadac do RK]J?

W radzéznie muszg béc przédno uczali, w pierszim
dzélu lingwiscé, ale muszi téz béc szersze karno - ti,
co sa zajimajg edukacja, kulturg. Rownak decydéjacy
glos midtbé béc przé specjalistach. J6 jem zabédowdt,
ze nie badacé noleznika, moga wéstapowac jako eks-
pert, ale dopierze w ostatnym czasu pierszi roz RK]
zgloséla sa do mie z prosbg o ekspertiza w sprawie
zapisywanid labializacji.

Decyzje radzézné ni muszg béc podjiméné ob
czas tidzenia cz€ miesgca, ale muszg béc przemésloné.
Rownak za wiele nie chea kritikowac. RK] je mtodo, ji
ndleznicé ni maja jesz pasownégd doswiodczenid, ale
pomalé jidze do lepszego.

Tej co jima doradzywdce?
Wicy stéchac, wicy przemészlac i ostrozno podjimac
decyzje. Jezlé nie mdze chutko podjatdo decyzjo
kuncowd w jaczis sprawie, to kaszébizna na tim tak
zard nie stracy. Osobléwie jezlé jidze o slowizna, to
lepi je jaczis czas poczekac, co dobadze, a nié to de-
kretowac z goré.

GODOL DARIUSZ MAJKOWSCZI
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SZTEFON BIESZK - MESTER ZRZESZINCOW

Poeta Sztefén Bieszk, chtérnégo snozé dokazé wédoné ostaté w tomiku pod titla Sonety kaszub-
skie, napisol néch sonetéw réwno sztérdzescé. Téli sa ukdzalo w zbiérku wédonym w 1986 r.".
Jednosce lat réchli sa ukoza pierszo wersjo, w jaczi bélo jich 0 szesc mni. Jozef Borzészkowsczi
napisol, ze pierszé z nich powstate na wénékanim Bieszka w Zamoscu, dze zamieszkdl w séwniku
1934 r2 | tak wiera bélo, choc mozemé ju dzys na gwés rzec, ze poczatk pisaniégod bél jesz na
Kaszébach przed nym séwnika.

Ko pierszim soneta béla ,,Szmelta’, napisono jesz po
polsku (zdrzé: zeszli numer ,,Pomeranii”). Nawigzywa
do rodnéch stréon ojca Sztefana, Ferdinanda. Pierszim
(moze jednym z pierszich) ji czetinca bet klerik Fran-
cyszk Grécza, réwnak dopierze w rujanie 1935 r. Row-
no rok chutczi Bieszk skriblit do Gréczé, ze ,Matusz”
i ,Stotpa” jesz nie bélé skunczoné. Momé tej ju terd
gwésnota, ze ne dwa soneté zainspirowoné bélé wano-
g3, jakg bracyni Bieszcé, Sztefén i ks. Kazmiérz, odbélé
po Kaszébach, osobléwie w Gowidlénie i na rzéce
Sztotpie (pol. Stupia) dzaka roczbie i za sprawa klerika
Gréczé w lepinicu 1934 r. Zresztg prawie nen ,Matusz”
zadedikowony bét przindnemu dolmaczowi Biblii na
kaszébsczi. Drészba ta béta cordz mocniészo. Ju od
drédzégo léstu Bieszk zwrdco sa do klerika Gréczé
Ksadz abo Ksazk (pol. Ksiezyk), choc czasa zdorzo mu
sa jesz eksperimentowac z ,Wa” czé ,We”.

Dopowiem, ze Malusz (dzys6é Malsz) je znonym
jezora potozonym za Séleczéna, po chtérnym czoten-
kama wanozélé Bieszcé. Kask dali béta przed wojna
granca z Miemcama. A za nig téz mieszkelé Kaszébi,
le pod cézyma rzadama, o jaczich Bieszk méslot
a pisot w ,Matuszu’, jak dowiadiwomé sa z jego léstu,
ze bélé jesz bélniészim i mocarniészim léda.

MArUSZ

Ksiedzu Gruczy z Gowidlina

Ongi zmierzylo sie wedrowne wiosto
Na dumnym z tobg Zywiole - daremnie.
I Stolpa wesola zakpila ze mnie

Gdy jej dziewicza woda mnie poniosta.

O witaj z dala mi Matszu blawatny!
Mocarne na jatowych brzegach rosto
I z duszqg plemig jak twéj bezmiar wznioslg
Holtd i mifosci uscisk sle wam bratni.

Catuje te ojczystg ziemig szarg.
Nieurodzajnym wdzigkiem upojony,
Ze obdarzyla mnie swq lichg wiarg.

1 tg wzgardzong ludu jej pokorg.
Obym byl tyle godny jak steskniony
W ciszy spoczywac ubogiego boru.
(ZaMO$¢, z1MA 1934)

' S. Bieszk, Sonety kaszubskie, Gdansk 1986.
* Tam, s. 56.
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Z. DZEJOW KASZEBSCZI RESZNOTE
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Hewo sélaja  drodzému Ksazkowi nen sonet,
0 chtérnym jem ju pis6t toni. Mém go pisény z méslg
0 Ksadzu i dniach gowidlinsczich, czej jesmé z Prafata
so wanozélé po mokrim szlachu w néch stronach, od
wajégd Gowidléna jaz hewo po grance présczé, dze
mieszko nobélniészi 6rt Kaszébow. O tim jem méslot
piszacy na dréga zwrotka. Baro bém chcol umiec
pisac wiersza kaszébsczim, jak Wa wszétczi z negod
nértu wajégo, od chtérnéch je wészli ful nolepszich
pisarzow najich ostatnéch, jak na Tréjca z ,,Zrzeszé”
i Waj Séchta, i jinszi, ale i nen chuch odrodé i pierszi
po Wojkasénie (Stawoszinsczego) décht kaszébsczi
ort pismienid. Jem jednak ti dbé, ze jo piszacy po
polsku pierszi moga scagnac uwodga Polochow
i spolszczonéch Kaszébow na waja sprawa, oradz pi-
sani6 po najému i je téz widlgd, ze mom pisac za téch
do naszincow po polaszému.

Baro dzakuja Ksgzkowi za snozi obrobk
z kaszébsczim pozdrowienim. Moja wasta przelo-
Zono sa pita, po chtérnému je to pisanie, gwésno
po czesczému? Muszét jem ji obzndjmic czile stéw
kaszébsczich z ny karteczczi. Ale ten widoczk z nego
jezora je pészny!

Nie jesmé mielé szczescégo ani z najim wanozenim
wécmanim (raza) po Kaszébach lata (Zesmé sa rozeszlé
w Kartuzach jak wilk i Iés), ani z fotografiama néch
héné bozimakéw kole Tuszkéw. Mie sa nie udato zrobic
z téch blonow obrbzka dobrego!

Sczeréja waja uwdga na nowé pismo o Kaszébach,
co wéchodé w Chonicach jako dodatk do ,Dzennika
Chonicczégo” pod tituta ,,Zabory”, w chtérnéch mogg
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béc czekawé rzeczé o Kaszébach. Je ju wészli dzesqgti nu-
mer, chtérny mom przed sobg. — A naj dréch Labuda je
do prizé wzati! Niech go Bog poceszi i wesprze wécma-
nim z najg sprawq kaszébskg. Z kaszébsczim Dobécé
Zdar!

STEFAN BIESZK

Ks. Grécza m6 dopiséné, ze odebrél nen lést

16 X1935r.

Posobny znak 1éstowny taczbé nadeszedt dopierze jaz
po przeszto roku. Wiadomo je, ze klerik Grécza pisot
do Bieszka, 0 czim mozemé wéczétac z uchowonéch
léstow. Czétomé téz, ze Bieszk bél baro zarobiali. Do te
rodzété sa dzecé, i to na Godé, o czim - tak sa zdowo
- wspomind w lésce. Posobny roz pisze w nim o ny
pamiatny wanodze w Gowidlénie i Matuszu. Zos téz
wéboléwo, ze ona sa marno zakuniczeta w Kartuzach.
Mogta to béc sprawa wiodra, ale barzi wskozywo na
to, ze doszto tam do jaczis sztridczi. Cz& midzé bracy-
nama? Ko moze. Sztefén Bieszk pisze réchli, ze roze-
szlé sa jak ,wilk a 1és”. Le po prowdze o kogo jidze i co
to tak po richtoscé bé mialo znaczéc, do kunica nie je
na gwés wiedzec.

ZAMOSC, 12-GO STECZNIKA 1936 R.

Némilszi Ksaze é Dréchu. Nasemcé, nie wiém, jak
zaczge na (2] lést do Waji, czé od dzakowanio, czé
przeproszenio, ze Wama dot tak diugo zdac ze [?] ne
wszétczé dokozé pamiacé é mitoté, bo jinaczi ni moga
tego zwac i sém we wseczécym moém ta milota do
Waji jako Naszitica. Baro zem sa redowdl z Wajégo
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pisma i nego na Gode i nego downégo z fotografiama.
Nen Godny lést bét mie nomilszi 0d wszétczégd, com
otrzimot ob ten czas. [?] Jem go czétot weyg od nowa,
jak i downé Waje lésté. [?] i czéja wtedé, czé mész-
lgcy sobie Waje stowa, mowa i ducha je tuwo na
wégnanim [?] z potnocé od swojich na ne mokré [?],
0 chtérnym meészla teré co noc. Ju réz w same Godé
bo jem miot zaczéti [?] do Waji, chegey hewd béndm-
ni do Gowidléna pismo [?] z tima tu obrozkama. Ale
i z tego ucek [?] nie bélo, bo przez cali czas swigtecz-
ny ni miot jem wiele wolnéch chwilk. I mé bélé bez
stuzgcy dlugd, a wtedé oba z biatkg ni mielésmé tepa
do mészleniégd - ale fejnko béto w czas swigteczny
doch dércha - choc i nieréz czazké. Ko u naju mdze
dzecczi, niewinny sq, tam i je i Pon Jezés a prawie w te
nowdzniészé swiatal Dopiére terdsku, po tim catim
mitim rumku swigtecznym i wakacjowim, moga do
Waji pisac.

Pisza ,\Waj”, boc tak po naszemu i Wa téz w néch
downéch léstach jesta bélé piselé tak, a prosza przé tim
ostac. Wajo mowa Kaszébsko je nopiakniészo od téch,
co do mie pisywajq z najich strén i baro jem wstec zré-
szony i rozredowony, czétajgcy Waje stowa. Wiele téz
sa naucza z tego i nick nie chcét bém barzi nigle umiec
tak pisac snozo jak Wa. Te obrozczi tu z tim lésta sq
ne z najégo wanozenio, jeden to z loisczego lata, na
chtérnym mom odebrony ,.Paula” (Borzeszkowsczégo),
jego biatka i knopa - klerika. Mészla, ze w tim roku,
Zlé Bog do, znow tam zenidzeme na kotach? Z0l, Ze no

7. DZEJOW KASZEBSCZI RESZNOTE

tej tak niedobrze sa skuticzelo w Kartuzach. - Baro
snozé sq ne obrozezi wdzydzczé € czekawé. Takze na
grépa Kaszébow - ksazi. ZIé te wszétczé mdg dzatac
dlo naj snézi Kaszébsczi i naji sprawé, to moze béc doch
dobrze! Ale chtéz wié. Kuli to z néch prowdzéwéch je
zrzeszonéch blésq ,Grifa”?

Meéslot jem sobie, czé ni moglébé jesta w P. [Pel-
plénie] wédawac pismo kaszébsczé? Skorno nen prze-
grzeszony Labuda znéw przepodt z tg ,Zrzeszg’?
Wedowé sa, ze ju kuric, a tej ju na wiedno, choba ze
kozdé nieukdzanié sa , Zrzeszé” to nowé cos dlo sprawe.
Kureszce nicht nie wierzi w przifidnosc (przisztosc)
sprawe. Mom to czécé, ze nama trzeba dwiich rzeczi:
opowidstczi, ale téch na sztéft ,Remusa”, i pisanio
[pisma? — dop. red.] choc ubodzégo, ale tonégo, jakg
béta ,Zrzesz” przed dwuma latama. Spiéwé i przedsta-
wienia téz dobrze, leno nie wéchédajg. Na karta Lo-
rentza mozeta miec, bo jo ni mom terdsku nizédnégo
czasu do powdznégo zajacégo sa Kaszébskg, w téch tu
warénkach domowech, jaczé Antczi majg i mé téz za
to! I sélaja Wama do P. [Pelplénal, skorno wészukom
jd. - ZIé moga wieczora pérd minut czétac ,Remusa”
abo [w? - dop. red.] ,Tekstach” kaszébsczich, jem ju
rod é zadowolony (mom le II tom Lorentza!)

Z BELNYM DOBECE — zDAR! ST. BIESZK

Sztefon Bieszk midt stolémng mitota do kaszébizné.
Znol tak bélno czile jazékow, réwnak wéjatkowo mi-
towoél kaszébsczi, skorno tak chutko sa go nauczil,
ze mogl w nim baro piakno pisac. A ko wiémé
doch, ze wéchowd!l sa dalek w Miemcach. Nowi-
cy uczil sa od zrzeszincow, dlo chtérnéch wnet stot
sa mentora. Trzimo6l w tim czasu téz taczba z Jana
Trepczika, 0 czim mozemé przeczétac w Trepczika
wspomnienim?®. Podskocodt dréchow do tworzenid, do
wéddwanio czadnika w Pelplénie, wspiérot mocénko
»Zrzesz Kaszébsky”. Miot swiada réwnak, ze kartésczi
rzadcowie starostwa nie delé ji bezpieku, o czim
doch swiddczéto wsddzanié Aleksandra Labudé
(pseudonim ,,Lira”) do prizé. Bieszk sa nad tim jiscyl,
a czasa téZ mierzélo go niedpasowanié ,,Liré” na swoje
stowa w czadniku.

Rozczétanié po téli latach 1éstow Sztefana Bieszka
je prowdzéwim céda i to némni débeltowim: 1. ze sa
odnalazlé, 2. ze jesz sa dato z nich téli ddczétac. Je to
prowdzéwi skorb baro przédatny do bélny monografii
Bieszka. Ta dérch Zdaje na swojégo autora. Not
wierzéc, ze sa wnet naléze. Ko Sztefén Bieszk wpisot
sa wioldzima létrama w dzejach kaszébsczi léteraturé,
choc mozna uznac, Ze som jaz tak wiele nie napisol.
Rownak jego césk bél stolémny. Wiele stolémniészi,
jak do te czasu béto oglowo wiedzec.

Dalszi (jesz gwés nié slédny) dzél za miesgc.

EUGENIUSZ PRECZKOWSCZI

* . Trepczik, Wspomink o Stefanie Bieszku [w:] Pro Memoria Stefan Bieszk (1895~1964), red. ]. Borzyszkowski, Gdansk 2013, s. 127-134.
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KASZUBI W PROCFSIF. BERLINSKIM
1847 ROKU

Nieudany atak spiskowcéw na pruski garnizon w Starogardzie w 1846 roku odegral zasadnicza
role w zyciu Floriana Ceynowy i, za jego sprawa, w dziejach Kaszub. Wydarzenia te i pdzniejszy
pobyt w wigzieniu pruskim staly sie ostateczng inspiracja dla uksztaltowania si¢ jego Swiadomo-
$ci, a dalsza dzialalnos¢ i twérczo$¢ Ceynowy ukonstytuowala redymenty kaszubskiej tozsamosci
kulturowej'. W tych tak waznych dla Kaszub wydarzeniach oprécz licznych Kociewiakow brali
udziat takze nieliczni Kaszubi, o ktorych nasza wiedza jest niezbyt wielka. Bracia Leo i Walen-
ty Zelewscy byli uczestnikami spisku i trafili do pruskich wiezien. Jozef Zelewski zas, ktory byt
kombatantem pruskim, doniést wladzom o majacym nastgpi¢ ataku®.

O ich roli dowiadujemy si¢ z akt sagdowych’. Proces
polski, jak okreslono go w historiografii niemieckiej,
odbywajacy si¢ w berlinskim Moabicie, byl wyjatkowy
z kilku powodéw. Po pierwsze, ze wzgledu na liczbe
oskarzonych, bylo ich az 254. Salg procesows stat sie
miejscowy ko$cidl, w ktorym zbudowano specjalng
trybune, aby mozna bylo zmiesci¢ wszystkich oskar-
zonych. Wi przebieg sprawy zaangazowanych bylo wie-
lu prokuratoréw, adwokatéw i urzednikéw pruskich.
Duza liczba uczestnikéw i mnogos$¢ zgromadzonych
materialéw dowodowych spowodowaly, ze proces
trwal kilka miesiecy — od 2 sierpnia do 17 listopada
1847 roku. Debate prowadzono w dwoch jezykach:
polskim i niemieckim. W: tej sytuacji konieczne byto
zaangazowanie thumaczy (nie zawsze obroncy i oskar-
zeni byli usatysfakcjonowani ich praca). Przed kos-
ciotem, gdzie odbywaly si¢ rozprawy, gromadzity sie
ttumy berlinczykow, ktorych sympatia byta zdecydo-
wanie po stronie oskarzonych. Porzadku przed koscio-
fem musialy strzec liczne oddzialy policji i wojska.

Gléwnym oskarzonym byt Ludwik Mierostawski.
Jednym z 254 podsadnych byl Walenty Wojciech Kon-
stanty Zelewski (1820-1893)*. Jego udzial w spisku
byt niewielki, gdyz sad go uniewinnit’. Skazany zostat
prawdopodobnie jego brat Leon Mateusz Gabriel von
Brochwicz-Zelewski (1822-1898)5. Ich rodzicami byli Jo-
hann Franz von Zelewski i Bernhardina z d. Rautenberg
Kliniska, wiasciciele majatku Turze (Grop Turse). Wi 1826
roku sprzedali go Behrendowi za 20 tys. talaréw’.

Walenty, podobnie jak Florian Ceynowa, uczeszczat
do chojnickiego gimnazjum. Odbyt stuzbe wojskowy
i byt bombardierem drugiej klasy w pruskiej Landwe-
rze. Pracowal jako ksiegowy i zarzadca w roznych ma-
jatkach. Do spisku zostal wlaczony w 1845 roku przez
Aleksandra von Wysockiego i Jozefa von Czarnow-
skiego®. Podczas procesu berlinskiego oskarzeni starali
sie przekonac sad, ze ich dziatalnos¢ byta wymierzona
gléwnie przeciwko Rosji, nie za$ przeciwko panstwu
pruskiemu. Ttumaczyli: Polacy zyli w Krdlestwie Polskim
pod wielkim uciskiem i pod nieznosnym jarzmem. Trze-
ba bylo im pomdc. Poniewaz nie byto mozna tego zrobié
w Polsce, sprawg trzeba bylo rozpoczgé w Prusach i prze-
szczepi¢ do Polski®. Walenty do spisku naklonit Juliusa
von Gemskiego, a ten z kolei agitowal w majatku w Wa-
liczu. Chlopéw i robotnikéw przekonywat, ze ewange-
licy zamierzajg katolikéw wymordowac, ze po zwycig-
stwie rewoludji otrzymaja nadzialy ziemi. Dopiero gdy
wyruszono na Starogard, méwiono im o gléwnym celu
rewolucji, jakim miata by¢ odbudowa wolnej Polski. To
ostudzito zapat plebejskich buntownikéw, ktérzy nie
byli skorzy umierac za szlachecka Polske. Po nieudanym
ataku na Starogard Walenty zostat oskarzony o zdrade
stanu. Jego obronica Kremnitz wykazal sprzecznosci
w zeznaniach $wiadkéw oraz utrzymuje, Ze oskarzony
tylko nalezat do przedsiewzigcia wymierzonego w Rosje,
a wigc powinien by¢ uwolniony od kary za zbrodnig kraj."°
Argumentacja ta przekonata sad, gdyz ten przychylit sie
do wniosku obroncy.

! D. Kalinowski, Juwernota. Literatura kaszubska i badania kulturowe, Gdatisk 2023, s. 42. Redyment — wedltug Sfownika jezyka polskiego:

podstawa, fundament, poczatek.

2 Oprécz wyzej wymienionych Zelewskich na fawie oskarzonych zasiadt takze Kaszub Apollinary Alojzy Ignacy Bach-Lewinski urodzony
w Zalesiu, bedacy ekonomem w Matym Klinczu w powiecie ko$cierskim.
3 Akta i czynnosci sgdowe tyczgce sig procesu Polakéw oskarzonych w roku 1847-ym o zbrodnie stanu, t. 1111, Berlin 1848, biblioteka cyfrowa

Polona, dostep 5 stycznia 2024 r.

“ W. Erwen, Aufstandsbewegungen 1845/46 und Januaraufstand im Grofherzogtum Posen bzw. Provinz Posen und die Beteiligung von Mitglie-

dern der Familie Zelewski, 21.11.2023, mp.

* ,Gazeta Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego” nr 285, 6 grudnia 1847.

¢ W. Erwen, Aufstandsbewegungen, dz. cyt.

7 E Schulz, Geschichte des Dirschauer Kreises, Dirschau 1907, s. 363.

8 Akta, .11, 5. 363-364.
®W. Erwen, Aufstandsbewegungen, dz. cyt.
1% Akta, t. 11, dz. cyt.



Brat Walentego Leo, dzigki ozenkowi z Apollonig
Xawera von Laszewska, zostal zarzadcg majatku Zdu-
nowice w powiecie kartuskim'’. Jego wielko$¢ w 1880
roku szacowano na 565 ha. Majatek dzieki temu, ze
byl wiasnoécig Apollonii, nie zostal skonfiskowany
przez wladze pruskie, mimo antypanstwowej dzia-
talnosci jej meza. Leo w aktach sadowych nie zostat

HisToRrIA

byty wlasciciel majgtku Zdunowice w powiecie kar-
tuskim, syn Jana i Bernardy z Kliniskich. Niebosz-
czyk zjednat byt sobie za zycia dla stodyczy i pra-
wosci charakteru wsréd licznych swych znajomych
i u familii mitos¢ i szacunek. Niestety koleje zycia
jego byly cierniste! W roku 1847 odsiadywat dla
swego patriotycznego usposobienia kilkumiesieczng
kare wraz z innymi rodakami w wigzieniu na Moa-
bicie w Berlinie'.

Jest wielce prawdopodobne, ze takie Walenty
byl zaangazowany w dziatalno$¢ na rzecz powstania
styczniowego, a moze nawet sam w nim brat udziat.

Zupelnie przeciwna postawe w 1846 roku zapre-
zentowal Jozef. Zelewski.

W liczbie awansow i wynagrodzert udzielonych
przez Najjasniejszego Krdla Pruskiego, czytamy: Jozef
Zelewski, dymissjonowany podoficer, ktéry w ciggu
kampanii 1813 do 1815 roku w éwczesnym 2 Pul-
ku Pieszym Westfalskim chwalebnie stuzyl, a obecnie
pobiera pensyje retretowg w Rywalde [Rywald w po-

wymieniony jako oskarzony, jed-
nak ,Gazeta Olsztyniska” po jego
$mierci odnotowala, ze przebywat
on kilka miesiecy w 1847 roku
w wiezieniu w Moabicie. Przez
cale swoje zycie byt patriotg pol-
skim i dziatal na rzecz odzyskania
niepodlegloéci. W czasie walk
w powstaniu styczniowym aktyw-
nie prowadzit agitacje wérod mto-
dziezy kaszubskiej.

Zastyngt tu jako wielki agitator
na rzecz powstania Zelewski, ro-
dem z Leczyna, ktéry choé kulawy
odbywal piesze wedrowki i pukat
do kazdej chatki wiejskiej, zbie-
rajgc pienigdze dla wojownikéw
styczniowych. Jak bujna i zywio-
fowa musiata by¢ jego dziatalnos¢,
skoro zaniepokojone wladze pruskie ofiarowaty mu
urzqgd wéjta, z roczng pensjg wynoszgcg 600 marek.
Lecz Zelewski nie poszed! na owg propozycje, odrzucit
jg z pogardg, nazywajqgc tego rodzaju kusicieli ,, diabta-
mi”. Wielki ten patriota takze zachgcal swych ziomkéw
do wstepowania w szeregi powstaricze, nie szczedzgc
na ten cel wlasnych funduszy'.

Opisywany tu ziemianin Zelewski byt cztonkiem
Towarzystwa Rolniczego Ziem Kaszubskich. Zostal
ponownie aresztowany 14 czerwca 1863 roku i wow-
czas byl wigziony w fortecy poznanskiej'®. Po jego
$mierci ,Gazeta Olsztyfiska” pisata:

W Inowroctawiu umarl po dlugich cierpieniach
w 76-tym roku Zycia $p. Leon Brochwicz-Zelewski

SSKARDNYCR ¥ BORY
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' W, Erwen, Aufstandsbewegungen, dz. cyt.

AKTA | CIYNNDSCI SADDWE

PROCESSU POLAKOW
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wiecie starogardzkim] w Prusach
Zachodnich, podawszy wiadomos¢
wladzom o zamierzonym w nocy
z dnia 21 na 22 lutego 1846 r.
przez burzycieli spokojnosci napa-
dzie na pruski Sztargard, postawit
je w moznosci przedsigwzigcia po-
trzebnych srodkéw na odwrécenie
tego zamachu i na wysledzenie
i uchwycenie winowajcow. Ten do-
wod wiernosci i przywigzania do
prawej wladzy, [docenil] Najjas-
niejszy Krol udzielajgc wspomnia-
nemu Jozefowi Zelewskiemu znak
honorowy i dodatek miesieczny
dwoch talaréw do pensyi przez nie-
go dotgd pobierane;j'®.

W czasie procesu Inwalida Ze-
lewski zeznaje, ze go i drugich ob-
zatowany Switatta [byl ekonomem koscielnym w Ry-
waldzie, uczestnikiem spisku] wezwal, do udania sig
do baru starogardzkiego i do opatrzenia sig w widly,
kije lub kosy. Nie poszedt do baru i donidst o tem wia-
dzy do 22 lutego'.

Z informacji tych wynika, ze za niepowodzenie
wyprawy na Starogard byl, miedzy innymi, odpowie-
dzialny J6zef Zelewski. Trudno z perspektywy czasu
ocenia¢ jego postepowanie, ktére pewnie wynikato
z lojalnoéci wobec wezesniej zlozonej przysiegi na
wiernos$¢ tronowi pruskiemu i przywigzania do ist-
niejacego porzadku spolecznego, wszak atak na gar-
nizon pruski mial by¢ poczatkiem rewolucji.
ANDRZE] JANUSZ

12 K. Dabrowski, Kaszubi w Powstaniu Styczniowym, ,,Kaszuby” nr 1, 29.01.1938, dodatek do ,Gazety Kartuskiej”
" A. Bukowski, Pomorze Gdariskie w powstaniu styczniowym, Gdansk 1964, s. 125.

1 Gazeta Olsztyfiska” 24 lutego 1898, R. XIII, nr 24.
1% ,Gazeta Krakowska’, 1846, nr 100, 11 maja.
1, Gazeta Wielkiego Ksigstwa’, dz. cyt., oraz Akta, t. II, dz. cyt.
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KR7YZ RYBACKI

Od kilku lat w Srédmiesciu Gdyni, na styku morza
iladu, firma Vastint Poland Sp. z o.0. realizuje potezna
inwestycje Waterfront podzielong na kilka etapow. Jej
pierwsza cze$¢ mozemy zobaczy¢ juz od kilku lat - to
zespot dwoch budynkéw: biurowiec i hotel Courtyard
by Marriott potozone w bliskim sasiedztwie basenu
Prezydenta. Obecnie trwajg dalsze prace zwigzane
z tym projektem, dotyczace zagospodarowania prawie
pigciohektarowego terenu w obrebie ulic Waszyngto-
na, Hryniewickiego i alei Jana Pawta IL

W. ramach planowanej zabudowy powstajg bu-
dynki mieszkalne, biurowce, liczne lokale ustugowe,
hotele, powierzchnia konferencyjna i spa oraz obiek-
ty uzytecznosci publicznej, w tym kino. W tworzeniu
przestrzeni publicznej wykorzystano klasyczne ele-
menty budujace tzw. miekkie granice, czyli arkady
i pergole, dzieki czemu nie odcina si¢ ona od otocze-
nia. Nie bez znaczenia jest fakt, Ze na terenie inwesty-
cji znajduje si¢ jeden z gdynskich zabytkow - Krzyz
Rybacki im. Tadeusza Wendy.

HISTORIA GDYNSKIEGO KRZYZA

Krzyz to symbol wiary chrzescijanskiej, miejsce mod-
litwy, czesto pamigtka misji, pielgrzymek, epidemii,
ale takze doniostych wydarzen historycznych. Daw-
niej krzyze stawiano we wsiach, ktore z czasem staty
sie dzielnicami Gdyni. Wznosili je z reguly prosci lu-
dzie, lokalni budowniczowie i ciedle, z inicjatywy ksig-
2y czy miejscowych dzialaczy spolecznych.

Historia gdynskiego krzyza, ktéra przyblizam,
jest szczegodlna. Przypomina o waznych decyzjach
polskiego rzadu nad Baltykiem po 1920 roku, po po-
wrocie Pomorza do Polski - budowie nowoczesnego
portu i miasta na gdynskim brzegu. Zwany jest Krzy-
zem Rybackim lub Krzyzem im. inz. Tadeusza Wen-
dy - projektanta gdynskiego portu, ktorego kolejne
biuro znajdowalo sie nieopodal przy ul. Waszyngto-

na. Historia Krzyza Rybackiego siega poczatkow bu-
dowy tymczasowego portu wojennego i Schroniska
dla Rybakéw, ktére uroczyscie otwarto 29 kwietnia

1
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1923 roku. Dwa lata wcze$niej zapoczatkowano te in-
westycje i wowczas ustawiono pamiatkowy krzyz z ini-
cjatywy wspomnianego inz. Tadeusza Wendy. Funda-
torami byli m.in. wéjt Jan Radtke, Antoni Abraham,
Andrzej Plichta i Jozef Voigt. W 1932 roku, na skutek
rozbudowy portu, krzyz przeniesiono w okolice miej-
sca, w ktorym stoi obecnie. Na poczatku drugiej wojny
$wiatowej zniszczyli go niemieccy okupanci.

Po 1945 roku inicjatorami ustawienia nowego
krzyza byli miejscowi rybacy kaszubscy z Kolonii
Rybackiej, wspierani przez pracownikéw Biura Od-
budowy Portu. Replika przedwojennego krzyza sta-
neta tutaj w 1946 roku, jednak przez nastepne deka-

dy ulegta znacznej degradacji. Dopiero pod koniec
XX wieku, z inicjatywy gdynskiego oddziatu Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego, krzyz odrestaurowano
i ponownie ustawiono przy ul. Waszyngtona. Dnia
7 marca 2006 roku Krzyz Rybacki wpisano do reje-
stru zabytkéw ruchomych wojewddztwa pomorskie-
go pod numerem 299 jako ,,Pomnik - Krzyz Rybacki
im. Tadeusza Wendy”. Kolejnej renowacji dokonano
z inicjatywy wspomnianego oddziatu ZKP oraz Ka-
szubskiego Forum Kultury w 2017 roku. Wéwczas
realizowal jg Zarzad Drog i Zieleni w Gdyni.

7. SZACUNKIEM DO PRZESZEOSCI

Od kilku lat obszar, gdzie usytuowany jest gdynski za-
bytek, to miejsce realizacji wielkiej inwestycji. Zanim
do niej przystapiono, Biuro Konserwatora Zabytkéw
w Gdyni konsultowalo t¢ sprawe ze Zrzeszeniem
Kaszubsko-Pomorskim. Uzgodniono, ze krzyz po-
zostanie w swym miejscu, zyskujac nowe estetyczne
otoczenie. Firma Vastint dokonatla istotnej zmiany
zagospodarowania terenu wokot krzyza i zaplano-
wala konserwacj¢ zabytku w ramach projektu Water-
front.

Krzyz znajduje si¢ na osi wejscia do dawnego
gmachu Biura Budowy Portu, na czele ktdrego stat
niegdys inz. Tadeusz Wenda, nazywany obok wice-
premiera Eugeniusza Kwiatkowskiego jednym z oj-
cow miasta Gdyni. W. okolicy zabytku pojawia si¢
punktowe oswietlenie oraz tablice informacyjne od-
noszace sie do jego historii w trzech jezykach - pol-
skim, kaszubskim i angielskim. Tre$¢ firma Vastint
uzgodnita we wspotpracy z gdynskim oddziatem
ZKP oraz Kaszubskim Forum Kultury. To przyklad
$wietnej wspotpracy firmy komercyjnej z organiza-
cjami pozarzadowymi - z szacunkiem dla przeszlosci.

Obecnie trwaja ostatnie prace zwiazane z realiza-
cja biezacego etapu gdynskiego Waterfrontu w obre-
bie lokalizacji gdyniskiego krzyza. Po ich zakonczeniu
rozpocznie si¢ trzeci etap - blizej osi al. Jana Pawta IL

ANDRZE] BUSLER
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GDANSK MNIEJ ZNANY

WIELKI POWROT GRODDECKOW?

Inspiracja do dzisiejszego spaceru staly sie dwa spichlerze stojace przy ulicy
Chmielnej na Wyspie Spichrzéow w Gdansku: Wielki i Maly Groddeck. Ponad
trzydziesci lat czekaly opustoszale na zainteresowanie inwestoréw. Nareszcie
prace ruszyly i dlatego wybieramy si¢ na wedrowke szlakiem Groddeckow.

ZACNI WELASCICIELE

Historia budynkéw przy ulicy Chmielnej siega

XVII wieku. Wtedy to do Gdanska sprowadzit si¢
pochodzacy ze Slaska Cieszyriskiego Albrecht Grod-
deck (1638-1714). Mimo trudnych czaséw wojen
szwedzkich udato mu si¢ rozwing¢ nad Mottawa in-
teres. Handlowal przede wszystkim zbozem i drew-
nem. Jego kontakty handlowe siegaly az Dalekiego
Wschodu. Procz dwoch spichlerzy — Wielkiego i Ma-
tego - Groddeck posiadat dom handlowy oraz firme
armatorsky z duzg flotyllg. Jego statki nosily dumne
nazwy Dwor Artusa, Wielki Miyn, Jan IIT Sobieski.
Albrecht mial tez kamienice przy ulicy Dlugiej 32 oraz
posiadtos¢ na Oruni. Obrotnego obywatela miasta
w 1698 roku odwiedzil tam sam krél August IT Mocny.

Na portalu kamienicy przy ulicy Piwnej 16 zacho-
wal si¢ herb rodu Groddeckéw - mozna tu dostrzec
pétlwa z korong i mieczem w tapie. Pozostatosci ta-
kiego samego herbu znajduja si¢ rdwniez na posadzce
bazyliki Mariackiej. Byto to miejsce spoczynku Grod-
deckéw. Niestety, ptyta zachowala si¢ w bardzo zlym
stanie. Albrecht przejal herb od swojej zony patry-
cjuszki Barbary z rodu Ficke mieszkajacego w Gdan-
sku jeszcze w czasach sredniowiecza.

CIERPLIWE SPICHLERZE

Wielki i Maly Groddeck staly niegdys wzdtuz pie-

rzei wielkich spichlerzéw: Wieloryb, Grudziadz,
Polksiezyc, Bialy Aniof, Kotwica. W ciagu wiekow
Groddecki nosily tez nazwy Spiewak i Wiewi6rka. Po
wojnie niemieckie stowo Eichhoerchen zostalo prze-
ttumaczone dostownie jako Eiche — dab i Hoernchen -
rozek i tak w literaturze Wiewidrka stata si¢ Debowym
Rozkiem.

Spichlerze byty w rekach rodziny do czaséw napo-
leonskich. W XIX wieku ostatni z Groddeckéw opus-
cit Gdansk. Spichlerze sptonety w 1914 roku, a z ich
pozostalosci urzadzono magazyn. Po drugiej wojnie
$wiatowej obiekt zostat wpisany na liste zabytkow, po-
niewaz zachowaly sie fragmenty oryginalnych $cian.
W 1988 roku udato sie odbudowaé majestatyczne
Groddecki, ale nie do korica. W stanie surowym prze-
czekaly... 36 lat. Kolejni inwestorzy nie realizowali
swoich planow, wigc niestety z czasem budynki coraz
bardziej straszyty mieszkancéw i turystow.

Obecnie widok krzatajacych sie robotnikéw i po-
stepujacych prac napawa nadziejg. Spichlerze maja
miesci¢ hotel. Obiekt bedzie przebudowany i zrewita-
lizowany, puste dziatki od strony Podwala Przedmiej-

N apranmant®
AN

][] 18

g gi’ﬁii‘“l sennnag spaEARER

I &

skiego i mostu Krowiego zostang zabudowane. Dla
turystéw bedzie tu do dyspozycji ponad trzysta pokoi
hotelowych, basen, strefa spa oraz lokale ustugowe na
parterze.

KOLEJNE POKOLENIE

7 nadziejag na dokonczenie odbudowy czekajg
takze potomkowie rodu Groddeckéw, obecnie
mieszkajacy w Niemczech, Niderlandach, Szwajcarii,
Stanach Zjednoczonych. Skupia ich Peter von Grod-
deck, ktory bada historie rodziny. To dzigki jego ini-
cjatywie rondo przy skrzyzowaniu ulic Armii Krajo-
wej i 3 Maja od 2006 roku nosi imi¢ Karla Groddecka
(1699-1774). Karl byl burmistrzem oraz burgrabig
krélewskim w Gdansku. Cho¢ nie mégt sie pochwalié
wyzszym wyksztatceniem, skutecznie zarzgdzal mia-
stem. Jego wnuk Gotfryd Ernst (1762-1825) okazal
sie mitosnikiem nauki, a konkretnie - filozofii i filolo-
gii klasycznej. Byt wychowawcg ksiazat Czartoryskich
w Putawach, a od 1804 roku profesorem uniwersytetu
w Wilnie. Jego najstynniejszym uczniem byl Adam
Mickiewicz. Moze wieszcz usltyszal od profesora
gdaniszczanina réwniez historie o jego rodzinnym

miescie...
TEKST I ZDJECIE: MARTA SZAGZDOWICZ
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Natalia Bigus

Céle uczbhé

Poznawcze:

e poznanie frantowczi pt. Kukéwka, poznanié nowéch
stow w kaszébsczim jazéku, poznanie inhibicyjno-in-
cytacyjnéch (hamowanie - pobudzanie) czwiczeniow;

Sztbtcacé:

e umiejatnosc wéczécd zmiandw w muzyce, sztétto-
wanié chutczégo reagdwanid na muzyczne sygnaté,
doskonalenie stéchowo-réchowi kdordinacje, rozwi-
janie umiejatnoscé przemieszcziwanio sa w przestrze-
ni, doskonalenie poprawny emisje i intonacje gtosu,
sztdttowanié prawidtowi postawe ucznia, sztéttowa-
nié muzyczny pamiacé, sztottowanié poczéco esteti-
czi részanid sa, sztottowanié muzyczny wéobraznie,
szt6ttowanié koncentracje i uwodzi;

Weéchowawczé:

e rozwijanie umiejatnoscé wespotdzejanié w  karnie
i w porze, sztdttowanié wétrwatoscé w pokonywanim
dragotow, pobudzenie odpdwiedzalnoté za powierzone
zadania, sztotcenié nawzbjnégo szonowanio sa;

Metodé procé
ekspozycje, analiticzno-percepcyjnd,
odtworczd, problemowo-analiticzné

problemoéwo-

Didakticzné pomoce

frantowka pt.: Kukéwka — melodié lédowd (z ksazczi Noté
kaszébsczé. Popularne piesnie pod redakcja Eugeniusza
Préczkowsczégo), noté z doddowka, kaszébsczé kwiaté na
czijoszkach (tpzw. topperé), kortczi z kaszébsczima kwia-
tama - modtama kaszébsczégd wésziwu (po téli szték,
wiele je szkotownikow w karnie) z podpisama kwiatéw
w kaszébsczim jazéku (palmeta, télpa, niezabétka, roza)

PLAN ZAJMOW

Wstap:
1. Przéwitanié na muzycznym sygnale.
2. Zapoznanie ucznidw z temata zajmow.
3. Marsz wstapny w metrum 4/4.

EDUKACYJNY DODOWK DO ,POMERANII,
NR 3 (175), STREMIANNIK 2024

Kiasé ,0” i przedszkola

Realizacjo tematu:

Czwiczenié oddechdwé.

Czwiczenié emisyjno-dikcyjné.

Prezentacja i nouka frantéweczi pt.: Kukéwka.
Zabawa Kaszébsczé kwibtczi.

Zabawa Ptészé gnidzda.

ko E

Podsémowanié:
1. Przéboczenié o czim béta mowa na zajmach.
2. Pozegnanie na muzycznym sygnale.

MERITORICZNY DZEL (30 min.)

1. Przéwitanié na muzycznym sygnale (0,5 min.).
Uczniowie stoja na swojich molach sczerowony skar-
niama w strona szkolnego. Szkolny wité szkol6kéw,
spiewajace melodiczny zwrot: Dobri dzen. Szkol6cé
odpowibdaja, spiewajace: Dobri dzen.

bn dzen bn dzen

2. Zapoznanie uczniéw z temata zajméw (1 min.).
Szkoldcé stoja na swojich molach sczerowaény skar-
niama w strona szkolnego.

Na dzysészich zajmach badzemé korbic o tim, jak
rozpoznac, ze je ju zymk.

3. Marsz wstapny w metrum 4/4 (4 min.).
Uczniowie poruszaja sia po linii kota, wykonujace
kolejno zgodno z muzyka:

marsz w kole

biég w ,rozsépce”
marsz w kole
podskok po cati salé
marsz w kole

Czwiczenié weékonywoné je przé akompaniamence
szkolnego.
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4. Czwiczenié oddechowé (2 min.).
Uczniowie podchddaja do szkolnego i odbieraja od
niegd kaszébsczé kwiaté na czijoszku (tpzw. toppe-
ré). Na muzyczny akcent zagrony przez szkolnégo
szkoldcé dmuchaja w kwiat, jaczi trzimajg w rakach.

Czwiczenié weékonywoné je przé akémpaniamence
szkolnego.

5. Czwiczenié emisyjno-dikcyjné (2 min.).
Uczniowie stojg na swojich molach. Powtérzajg za
szkolnym.

Czwiczenié weékonywoné je przé akompaniamence
szkolnego.

6. Prezentacjo i nduka frantéwczi pt.: Kukéwka (6 min.).
Szkotownicé sedz3 na swojich molach sczerowoény
skarniama w strona szkdlnégo.

Szkolny prezentéje frantowka.

Kukéwka - druga melodia

mel. ludowa
B 4 -
J
Ku - kéw- ka za ku ka h
gniéz - decz ka die se szu ka ta
I r -
LA f T
szu - ka - la szu - ka - la SWo - jé - go ni  mia - la
N ]
swo - jé - go gnidzd - ka ni mia la
I
SWO - jé - 20 gnidzd - ka  ni mia la
|
=
= »
)
La la la la la la la fa ki - kuk
- -
La la fa la la la la la ki - kuk
A £
T T
La Ia la la la la ku - kuk gnioz -

7. Zabawa Kaszébsczé kwibtczi (6 min.).

Szkolécé stojg ,w rozsépce” pd cati salé. Szkolny na
podtodze rozktédé kortczi z kaszébsczima kwiatama.
Przed rozpéczacym zabawe szkolny pokazéje kozdi
kwiat, a uczniowie ucza sa nowéch stow w kaszébsczim
jazéku. Potemu szkoldcé bawig sa w 16tajacé ptoché -
,16tajg” po cati salé przé akompaniamence szkolnégo.
Na przerwie w muzyce szkolny wépowiddo
pozwa jednego z kwiatdw (w kaszébsczim jazéku),
a szkoélocé ,podlatéjy” do niegd i gtosno powtorzajg
nazwa kwiotka. Czej szkolny zagré wéjimk poznoény
dzysé frantowczi, uczniowie wébiéraja dowolny
kwiat i ,l6tajg” wkot tego kwibtka spiewajace
frantowka raza ze szkolnym.

Czwiczenié wékonywoné je przé akdmpaniamence
szkolnego.

8. Zabawa Pt6szé gniézda (6 min.). R

Szkolocé stojg ,wrozsépce” po catisalé. Ob czas akom-
paniamentu szkéInégd uczniowie nasladéjg 16tajacé
ptéché - ,16tajg” po cati salé. Na przerwa w muzyce
szkolocé zatrzémujg sa i liczg wiele razy szkolny za-
gro gtosny zwak. Czej uczéja np.: gtosny zwak zagro-
ny trzé razé, tej dobieraja sa w trzéosobowé karna
szlachujacé za trzéosobowa ptbszg familia, jako se-
dzy w gnidzdze. Jezlé uczéjg gtosny zwak zagrony
piac razy, tej uczniowie dobierajg sa w piacosobowé
karna szlachujacé za piacdsobowa ptdsza familia.

Czwiczenié wékénywoné je przé akompaniamence
szkolnego.

9. Przébdczenié o czim béta mowa na zajmach (2 min.).
Szkotownicé sedza na swojich molach sczerowony
skarniama w strona szkolnego.

Co mé pbznelé dzysé na zajmach?

Toczi sa korbidnka szkdlnégd z uczniama na temat
Zajmow.

10. Pozegnanie na muzycznym sygnale (0,5 min.).
Szkoldcé stoja na swajich molach sczerowdny skarnia-
ma w strona szkolnego. Szkolny zegnd sa z uczniama,
spiewajace melodiczny zwrot: Do uzdrzenié. Uczniowie
odpowibdaja, spiewajace: Do uzdrzenid.

Zdrzédto: Nété kaszébsczé. Popularme piesnie, red. E. Préczkowsczi.

Tekst frantowczi:

Kukoéwka zakukata,

gnidzdeczka dI6 se szukata.

Ref..  Szukata, szukata
swoj€égo ni miata,
swo0jégo gnidzdka ni miata.
La, g, la...

Frantowka wékonywaénd je przé akémpaniamence szkolnégo.
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Ttdmaczenié: B. Ugowsko.
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instruktor i choreograf juniorsczich karnow w Ka-
szébsczim Karnie Spiewu i Tunca ,Sierakowice”
ze Serakdjc. Jakno muzyk i instruktor tunca spe-
cjalizéje sa w polsczi |[édowi tematice, le przede
wszétczim w ukochonéch Kaszébach. Szkolno
ritmiczi a sztdtcenid stéchu.



KLASA V SPODLECZNY SZKOLE

Wérdnika Mierzwinsko (1 uczbows godzéna)
Céle uczbé Metodé procé
czwiczenié stéchanié ze zrozmienim (opowiedzenie
e Wiédza 0 czim je powiodstka, wézwéskanié ji w korbidnce i ob
Uczen... czas wékonywani6 zadaniow), proca z kortg procé

- utrwaliwd spodlowa stowizna spartaczong z potozenim; . L
Didakticzné pomoce
e Umiejatnoscé powibdstka Jastrowi odjimk, wédrékowoné korté procé -
jeden komplet na jednégo szkotownika (dostapné do

Uczen.. pobranié na Facebooku ,Aczipaka”), krédczi

- stécho6 czétony powibstczi,

- Opiséje potozenié herojow,

- czét6 utozone zdania,

- wészukuje pozwé zwierzatow w teksce;

Bbczénk: uczniowie znaja ju postac Aczipaczi i wébréné
wiérzté sparfaczone z nym bohatera (ukdézaté sa w ,Naji

Uczbie”).
e Spoléznowé kompetencje
Uczen...
- robi w karnie,
- uktédd herojow powidstczi w dobri kolejnoscé;
Cyg uczbé

1. Szkolny wit6 sa z uczniama, dowo kozdému szkolokowi tekst powibstczi Jastrowi odjimk i roczi jich do stécha-
ni6. Weébiéro jednégo chatnégo ucznia do czétanid, a wszétcé majg podsztrichnac w teksce pozwé zwierzatow.
Kogo potkét Aczipaka ob czas swoji wanodzi? Podsztrichnijta pozwé téch zwierzatow.

Jastrowi odjimk

To bét cepfi, piakny jastrowi poréndszk. Aczipaka jachét bez las na kole raza z Pujka i Alpaka. Drésze udbelé
so, ze odwiedza zwierzata, jaczé czedés potkelé na tace Ob czas jedny ze swojich przigodow. Wzalé ze soba
kuszczi z malénama i cepta arbata.

Nar6z obbczEélé mota blonka, jakd wéstdwata zeza zelonégo krza. Drésze wiedzelg, ze bldnczi undszaja sa
na niebie i nie schddajg na zemia, dldte baro sa zdzéwilé. Aczipaka zI6zt z kota i podszedt blézi. Ju midt dotknac
blonka, czej naréz ona zaczata sa wiercéc. Blonka obrécéta sa. Spomidzé ji bidtéch fatdow wétonité sa oczé. To
bét baronk Anton, jeden z dréchéw Aczipaczi, Pujka i Alpaczi.

Bardnk powiedzot dréchom, ze raza z kurczaca Romka i zajca Jonka bawig sa i chéwig po lese. Czej on to
gbdot, kurcza i zajc pojawilé sa przé nim, jakbé na zawotanie. Aczipaka, Pujk i Alpaka bélé baro rod, ze tak
chutko nalezlé dréchéw, do jaczich jachelé. Wécygnalé z taszé kuszczi i arbata, i zaczalé uczta. Czej wszétko
zjedlé i wépilé, tej Aczipaka pOméslot, ze dobrze bé béto uwiecznic ta chwi